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INSTRUCCIONES GENERALES PARA
EL USO DE ESTE MANUAL

La presente obra titulada Inglés para viajeros tiene como proposito
presentar una serie de oraciones, frases y palabras usuales en tiempo
de viajes y durante una estadia en un pais cuyo idioma no domina
previamente el usuario. De esta manera, se brinda una herramienta
basica de comunicacion en situaciones comunes y corrientes previas,
durante y después del viaje. Esta dirigido tanto al publico en general,
interesado en el aprendizaje del inglés, como también a las personas
que ya conocen dicho idioma.

Ingles para viajeros constituye la primera publicacion de |a
COLECCION DE IDIOMAS de Editorial Macro dedicada a este tema
especial. Con respecto a la estructura, se divide en 25 capitulos;
donde se presentan oraciones, frases y palabras ubicadas en un
contexto a traves de dialogos breves en cada uno de los capitulos;
asimismo, se proporciona un vocabulario relacionado a cada tema.
Todo ello, con la finalidad de que el lector logre escuchar, pronunciar,
hablar, leery escribir el idioma inglés; mas aun si tiene la oportunidad
de viajar a un pais de habla inglesa.

Se emplea una metodologia clara, practica, didactica y visual que
facilita el aprendizaje del lector de una manera sencilla y directa;
ademas viene acompanado con un CD de audio que ayudara al lector

a pronunciar, practicar y recordar palabras y frases adecuadas en el

momento oportuno.
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About you

(Acerca de usted)

What’s your name?
¢Cual es su nombre?

What’s your last name?
¢Cual es su apellido?

What's your first name?
¢Cual es sunombre de pila?

What'’s your middle name?
¢ Cual es su segundo nombre?

What's your full name?
¢Cual es su nombre completo?

How are you? / How are things with you? / How do you do?
¢Como esta usted? / ¢ Como van las cosas para usted? /¢ Como estds?

What’s your address?
¢ Cudl es tu direccion?

Where exactly do you live?
¢ Donde vive exactamente?

Where are you from?
¢De donde es Ud.?

Where do you come from?
¢ De donde proviene Ud.?

What do you do? / What's your job?
¢Qué hace? / éEn qué trabaja?

Where do you work?
¢Donde trabaja?




Who do you work for?
¢ Para quién trabaja?

i
B

When were you born?
¢ Cuando nacio Ud.?

e
B

Where were you born?
¢Donde nacio Usted?

What’s your date of birth?
¢ Cuadl es su fecha de nacimiento?

[
5

Where are your parents come from?
¢De donde son sus padres?

=
B

[
B

How old are you?
¢ Cuantos anos tiene?

i
8

What’s your telephone number?
¢ Cual es su numero de teléfono?

What’s your email address?
¢ Cual es su direccion electronica?

N
(-

Do you speak any other languages?
¢ Habla otros idiomas?

Have you got any brothers or sisters? /Do you have any brothers or sisters?
¢Tiene hermanos o hermanas?

Are you married?
¢ Es Ud. casado(a)?

Are you single?
¢Es Ud. soltero(a)?

Do you have any children? /Have you got any children?
¢Tiene hijos?

]
L

Where do you study?
¢ Donde estudia?




<
~J

Where did you study?
¢Donde estudio?

Have you ever travelled abroad?
¢Ha viajado alguna vez?

How do you spend your time?
¢Como pasa su tiempo?

Did you have a nice holiday? / a nice trip?
¢Tuvo unas agradables vacaciones? / ¢ Un agradable viaje?

How is your job going?
dComo va el trabajo?

How is your course going?
éComo va el curso?

How was your flight?
¢ Como estuvo el viaje?

Did you have a confortable flight?
¢ Tuvo un viaje confortable?

When do you get here?
¢ Cuando llego aqui?

Does all your family live round here?
¢Vive toda su familia por aqui?

Is this your first visit to .....?
¢Es su primera visita a...?

How was your weekend?
¢ Como estuvo su fin de semana?

What do you like to do?
¢Qué le gusta hacer?

Did you have a good journey?
¢ Tuvo una buena jornada?




M FEIT-MWX (didlogo 1)

A: Good morning! I’'m James Thomas.
iBuenos dias! Soy James Thomas.

B: Good morning Mr. Thomas, my name is Henry Wallis. Nice to meet you!
Buenos dias Sr. Thomas, mi nombre es Henry Wallis. jEncantado de conocerlo!

A: Nice to meet you too!

IEncantado de conocerlo, tambiéen!

B: Where are you from?
¢De donde es usted?

A: I’'m from Australia, and you?
Soy de Australia y éusted?

B: I’ m from Canada.
Soy de Canada.

: Do you live there?
¢Vive usted alla?

B: No, | live in the United States.
No, vivo en los Estados Unidos.

A: What’s your address?
¢Cual es su direccion?

B: | live in New York.

Vivo en Nueva York.

- VOCABULARY (vocabulario)

. '] Name Nombre
.| Last name Apellido
| First name Primer nombre

>
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Middle name

Full name
Address

Speak (to)

Are (verb “to be”)

Other
Language

Have (to)(American English)
Have got (to) (British English)

Children
Married / Single
What

Travel (to)
Spend (to)
Abroad

Your

How

Where

Study (to)

Nice

Time

Holiday

Trip

Job

Flight (to) / Flight (n.)
Confortable
Parents

Born (to)

Segundo nombre

Nombre completo

Direccion
Hablar

Eres / Somos /Estas / Estamos (verbo

“ser y estar”)
Otro

Lenguaje
Tener

Tener

Ninos

Casado / Soltero
dQue?

Viajar

Pasar

Afuera

Su (de Ud.), tu
iComo?
¢Donde?
Estudiar
Agradable
Tiempo
Viacacion
Viaje

Trabajo

Viajar / Viaje (sustantivo o nombre)

Confortable
Padres
Nacer
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] Come (to) Venir

| Family Familia

.l Live (to) Vivir

~ | Around / round Cerca, alrededor
| Here/There Aqui’/ Allé

Was Fui / Fue (tiempo pasado simple de
verbo “ser y estar”)

-1 Weekend Fin de semana

1 Do/ Did Auxiliares para formar tiempo presente
y pasado (preguntas y respuestas
negativas)

1 Go (to) Ir

] Do (to) Hacer

1 Work (to) Trabajar

| Telephone number Numero de teléfono

=21 Who éQuién?

| When ¢Cudndo?

| Journey Travesia, viaje

1 Good Bien

In En
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Bejore travelin
(Antes de viajar)

| always go to Paris on vacation.
Siempre voy a Paris de vacaciones.

H

What two things do you always take?
¢ Cuales son las dos cosas que siempre lleva?

You always take a cell phone and a camera
Ud. siempre lleva un celular y una camara.

You always take a credit card, right?
Siempre lleva una tarjeta de crédito, ési?

Do you take any books to read?
¢Lleva algun libro para leer?

We always pack a camera and a credit card.
Siempre empaco una camara y llevo una tarjeta de crédito.

An alarm clock is important because we get up early to visit places.

Un reloj despertador es importante porque nos levantamos temprano para visitar
los lugares.

What’s this?
¢Que es esto?

R This is a pocket calculator.
Es una calculadora de bolsillo.

MO F|T- MW, (didlogo 1)

A: When do you go to New York?

¢ Cuando vas a Nueva York?

B: On Monday.
El lunes.
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A: Do you travel alone?
¢Viajas solo?

B: Yes, | travel alone. I’'m going to visit some friends and then I'm going to
Canada for ice climbing.

S1, viajo solo. Voy a visitar algunos amigos y luego ire a Canada para escalar en
hielo.

A: Oh, what sort of things do you take when you go to the ice mountains?
iOh! ¢ Qué llevas cuando vas a las montafas heladas?

B: | take many torches, a compass, carabiners, many ropes, a pick for crush
the ice, a camera, my sunglasses, a mountain guide and a map.

Llevo linternas, una brujula, argollas, muchas sogas o cuerdas, un pico para picar
el hielo, una camara, mis lentes de sol, una guia de montafia y un mapa.

A: When | go to Canada, | enjoy the nature: the trees, the lakes. When | go
camping, | take a book, an alarm clock, a tent for camping, a lamp, a map,
canned food, a torch, a kitchenette...

Cuando voy a Canada, disfruto la naturaleza: los arboles, los lagos. Cuando voy a
acampar, llevo un libro, un reloj despertador, un toldo o tienda para acampar, una
lampara, un mapa, comida enlatada, una linterna, una cocinita...

B: Well, it is time for fun and rest. Would you come with me?

Bueno, es tiempo de divertirse y descansar. ¢ Desearias venir conmigo?

A: OK, next year will be, thanks. | have to finish a project here and stay for five
months.

OK, el proximo ano sera, gracias. Tengo que terminar un proyecto aqui y
permanecer durante cinco meses.

B: OK.
OK.




- VOCABULARY (vocabulario) Means of travel (Medios de viaje)
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By rail (Por via férrea)

Station
Train
Catch a train

Get on the train / get off the train

Empty

Wait (to)
Platform

Transfer (to)
Passenger train
Aisle

Engine driver
Journey

Engine

Cable car
Conductor (fare collector)
Fare

Reservation
Schedule

Seat

Standing room only
Subway

Ticket

Train pass

Give up your seat
Stand / stand (to)
Take a seat

Estacion

Tren

Tomar un tren

Subir al tren / Bajar del tren
Vacio

Esperar

Plataforma

Hacer trasbordo o conexion / Transferir
Pasajero de tren

Pasillo

Magquinista (quien conduce un tren)
Travesia, trayecto, viaje
Locomotora

Teleferico

Cobrador

Tarifa

Reserva

Horario

Asiento

Sitio para quedarse solo de pie
Metro, tren

Billete o boleto de tren

Pase de tren

Dar o ceder el asiento a alguien
Parada, estacion / pararse

Tomar asiento
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By bus (Viajar en bus)

Get on / get off
] Departure gate
-] Coach/Bus
-] Depart/ Leave
. Arrive (to)

-] Bus driver

] Aisle

By air (Viajar por aire)

| Airport
] Geton/board
"] Get off / disembark

Departure gate

| Passenger jet / Passenger airplane

=) Flight / fligh (to)
| Take off

' Cockpit

] Aisle

By sea (Viajar por mar)

| Embark (to)
] Voyage
Sail (to)
Dock

.| Captain
-] Gangway

Subir / Bajar
Puerta de salida
Coche / Autobus
Partida / Salida
Llegar

Chofer de autobus

Pasillo

Aeropuerto

Subir / Embarcarse
Bajarse / Desembarcar
Puerta de salida

Pasajero de jet / Pasajero de avion

Vuelo / Volar
Despegar
Cabina
Pasillo

Puerto

Navio, embarcacion
Embarcar

Viaje

Navegar

Muelle

Capitan

Cubierta, pasillo.

____________________________ < ngles para viajeros ,I



Basic phrases 1

(Frases basicas)

Yes /No SI’/ No

3 Thank you / Thanks Gracias

&R Thank you very much Muchas gracias

g8 You're welcome De nada

I3 Please Por favor

I3 What? cQueé?

What do you say? ¢Qué dice?

F3 What does “book” mean in English? ¢ Qué significa “book” en inglés?
R Of course! iPor supuesto!
Okey? / Ok? / Do you agree? ¢OK? /éEsta de acuerdo?
Pardon? ¢Perdon?, édisculpe?
It’s enough! iEs suficiente!

Help me! iAyudeme!

Who? ¢Quién?

Where? ¢Donde?

f3 Which? cCudl?, écudles?
When? ¢Cudndo?

FEl Why? ¢Por qué?

FE) How? ¢Como?

F5) How much? / How many? ¢Cudnto?

What time is it? ¢Qué hora es?




| would like... Me gustaria...

|

:

E There is... / There are... Hay (singular) / Hay (plural)
E There is a table in the kitchen Hay una mesa en la cocina.
E EX) T here are five apples on the table. Hay cinco manzanas sobre la mesa.
E #13 How much time? ¢ Cudnto tiempo?

E How many hours? éCudntas horas?

E From when? ¢ Desde cudndo?

i FE] What's the date today? ¢Qué dia es hoy?

E El) It doesn’t matter / Never mind No tiene importancia.

E Congratulations! jFelicitaciones!

E 71 | am sorry Lo siento.

E EE) Really? ¢De veras?

E £ That’s too bad! jQué lastima!

i EES What a pitty! iQué pena!

E Efd What does that mean? ¢Queé significa eso?

What happened? ¢ Qué paso?

E EfJ You are right Tiene razon.

é EE] You are wrong Estd equivocado.

i U1 | guess so. Creo que si.

Please, do not speak fast! Por favor, jno hable rapido!
E £¥1 Can you speak more slowly, please? ¢Puede hablar mas despacio, por favor?
E LE] Where are you going? ¢Donde va?

i E73 | live close to the ocean/to the sea Vivo cerca a la playa/al mar.
E L5 Ilive in the country Vivo en el campo.

E I3 A moment, please! iUn momento, por favor!

;
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Wait a moment! iEspera un momento!
Wait for me! iEspere(n) por mi!
What would you like to do? ¢Qué le gustaria hacer?

| would like to go to the movies.  Me gustaria ir al cine.
Come with me... Venga conmigo / Ven conmigo.

Stay here, I’'m going to take a photo! jQuédese aqui, voy a tomar una foto! /
iQuédense aqui, voy a tomar una foto!

| don’t understand. No entiendo.

| don’t speak English No hablo inglés.

| don’t speak English well. No hablo bien inglés.
Do you speak English? ¢Habla Ud. inglés?
Have a nice day! iQue pase un buen dia!

Same to you Igualmente.
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Basic phrases 2

(Frases basicas 2)

| like it Me gusta.

| don’t like it No me gusta.

At what time...? ¢A qué hora...?
Where is the bathroom? ¢Donde estd el bafio?
"Il take it Me lo llevaré.

| won’t take it. No me lo llevaré.
Here. Aqui.

There. Alla.

Could you write it down, please? ¢Podria escribirlo abajo, por favor?

This is for you. Esto es para usted/t.

i
b

There is a mistake. Hay un error.

Now / Today / Yesterday / Tomorrow Ahora / Hoy / Ayer / Maiana

P
N

Next week / Next month / Next year La préxima semana / El proximo
mes / El proximo afio

| need it Lo necesito.

| don’t need it / | don’t need that No necesito ello / No necesito aquello.

S6E88 CEEEERERRAR0CQ08

I"ll buy it Compraré eso / Lo compraré / Lo compro
¥4 | won’t buy it No compraré eso / No lo compraré / No lo
compro
Look at this! iMira eso!
FE) Don’t look at this! iNo mires eso!
FI] Are you ready? ¢Esta Ud. listo?




FZ8 I'm ready.
F¥3 Is the supper ready? = Is it ready?

FPE) Itis (very) hot! / It is (very) cold!

FZ) And, that (one)?
P4 Could you repeat that please?

Estoy listo(a).

cEsta la cena lista? = ¢ Esta eso
listo?

iEsta (muy) caliente! / jEsta (muy)
frio!

¢Y aquello? / éY eso?

¢ Podria(s) repetir eso, por favor?
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Basic phrases 3

(Frases basicas 3)

Good! / All right! Bien!

OK! iOK! / iBien!

That’s fine Eso esta bien.

| agree De acuerdo

| don’t agree No estoy de acuerdo.
Really? ¢De veras?

| understand Entiendo.

That’s true Eso es cierto, verdad.

| believe / | think it is a good idea. Creo/Pienso que eso es una buena idea.

(-
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It sounds good! iSuena bien!

| don’t want it No quiero eso.
7] [t likes me. Me gusta.

It doesn’t like me. No me gusta.

i) | prefer... Prefiero...

It would be better that... Seria mejor que...
| would like.... Me gustaria...

%) Exactly! iExactamente!
Totally agree! iCompletamente de acuerdo!
With pleasure iCon gusto!

»1i) No way! iDe ninguna manera!

X8 Don’t worry! iNo se preocupe!




Thanks to God! iGracias a Dios!

FE) Finally! iPor fin!
FZ) Don’t be nervous! iNo se ponga(n) nervioso(s)!
Be careful (with that) i iTenga cuidado (con eso)!

- Dialog 1 -

A: The film is very interesting, do you agree with me?
La pelicula esta muy interesante, iestas de acuerdo?

B: No, | don’t agree. It doesn’t like me.
No, no me gusta.

A: Do you prefer other kind of films?
¢ Prefiere(s) otra clase de peliculas?

B: Yes, | prefer adventure films.
Si, prefiero las peliculas de aventuras.

A: It would be better that you tell me before.
Preferiria que me lo diga(s) antes.

B: Well, now, | would like to go home.

Bueno, ahora, me gustaria ir a casa.

- Dialog 2 -
A: Be careful with the dog!

iCuidado con el perro!

B: Don’t worry, | know this dog, it’s my friend’s pet.

iNo se preocupe! Conozco este perro, es la mascota de mi amigo.




- Inglés para viajeros -I

_____________________________ N . |

Greetings, farewells and introductions

VI Saludos, despedidas y presentaciones

H

Good morning
Buenos dias

Good afternoon
Buenas tardes

Good evening.
Buenas noches

Good night!
Buenas noches (para despedirse)

Hello! / Hi!
iHola!

8 8 08 B

How are you?
¢Como esta Ud.? / ¢ COmo estas?

~ I

How is it going?
¢Como va todo?

How are you doing?
é¢Como te va?

| am well / fine, thank you.
Estoy bien, gracias.

Well, thank you!
Bien, gracias!

(WS
[

Very well.
Muy bien.

¥4 Great!
Grandioso! / Demasiado bien.
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- Dialog 1: A formal conversation-

What's your name?
¢Como se llama Ud.?

This is...

Este(a) es... /El es... /Ella es...

Good bye! / Bye!
iChau! / jAdios!

See you soon!
iNos vemos pronto!

See you later!
iNos vemos mas tarde!

See you tomorrow!
jHasta manana!

So long!
iHasta luego!

Nice to meet you!

iEncantado(a) de conocerlo(a)!

Welcome to...
Bienvenido(s) a...

Dialogo 1: Conversacion formal

A: Good morning. I’'m Andrew Long. I'm a lawyer. Nice to meet you!

Buenos dias. Soy Andrew Long. Soy abogado. jEncantado de conocerlo!

How are you?

Buenos dias senor Long. Me llamo Harry Field. Encantado de conocerlo, también.

cComo esta?

: Fine. And you”?

Bien. ¢Y usted?

: Good morning mister Long. My name is Harry Field. Nice to meet you too.
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. - Ingles para viajeros -I

B: Well, thank you.
Bien, gracias.

A: Good bye!
jHasta luego!

B: See you soon!

iNos vemos pronto!

- A R (T E LN VE LW  Didlogo 2: Una conversacion informal

A: Hello, I'm Jhon. And you?
Hola, soy Juan. ¢Y tu?

B: Hi! I'm Belinda. Nice to meet you John!
Hola, soy Belinda. jEncantada de conocerte, Jhon!

A: Nice to meet you too! How is it going?
iEncantado también! ¢ Queé tal?

B: Great! How are you?
jExcelente! ¢ Como estas?

A: Not too bad...so, so!
iNo tan mal... asi, asi!

B: Bye, John!
iChao, Jhon!

A: Bye, Belinda!
iChao, Belinda!

- Dialog 3: Introducing someone - @l LRG0l X Relige

The teacher introduces her students to the director.
La profesora presenta a sus alumnos al director.

A: This is Carlos Bloomfield, and this is Leyla Sanchez

El es Carlos Bloomfield y ella es Leyla Sanchez.
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B: Nice to meet you Carlos and Leyla. Welcome to this school!
Encantada de conocerlos Carlos y Leyla. jBienvenidos a esta escuela!

A: Thank you!
iGracias!

VOCABULARY

Hello/Hi
Welcome

Good morning
Good afternoon

Good evening
Good night
Goodbye
Please

Thank you
Fine

Well

Excuse me
Meet (to)
Greet (to)
Introduce (to)
A school

A lawyer

A student
Soon

A teacher

A director
This

Her

How

Hola
Bienvenido(a)
Buenos dias

Buenas tardes
Buenas noches

Buenas noches (para despedirse)

Chao

Por favor
Gracias

Bien

Bien
Disculpeme
Conocer
Saludar
Presentar(se)
Una escuela
Un abogado
Un estudiante

Pronto

Un(a) profesor(a)

Un director

Este, esta

“Su” de ella (posesivo)

Como



Introductions

Presentaciones

What's your name?
¢Cual es sunombre?

Nice to meet you!
iEncantado de conocerlo(a)!

Pleased to meet you!
iEs un placer conocerlo(a)!

Glad to meet you!
jContento(a) de encontrarlo(a)! (ya ha sido presentado, otra vez, un poco antes)

Can you tell me your name,please?
¢ Podria decirme su nombre, por favor?

This is....and this is...
Este es...y este(a) es... / El es... y él (ella) es...

o

Are you......7 | am....
¢Es/Eres usted...? Yo soy...

Questions and answers

El What’s your name?
¢Cual es su nombre?

BN What’s your last name?
¢Cual es su apellido?

What'’s your first name?
¢ Cual es su nombre de pila?

How do you spell your first name?
¢ Como deletrea su nombre de pila?




How do you spell your last name?
¢Como deletrea su apellido?

FE] How do you spell your middle name?
¢ Como deletrea su sequndo nombre?

What’s your father’s name?/mother’s name? / daughter’s name? / son’s
name?
¢Cudl es el nombre de su padre/de su madre/de su hija/de su hijo?

B} What’s your husband’s name? / wife’s name?/ brother’s name? / sister’s
name?
¢Cual es el nombre de su esposo/ de su esposa/de su hermano/ de su hermana?

Are you John Davies? Yes, | am / No, I’'m not
¢ Es Ud. John Davies? Si, yo soy / No, yo no soy.

¥4 |s she Geena Larson? Yes, she is / No, she isn’t.
¢Es ella Geena Larson? Si, ella es / No, ella no es.

Is he Brian Curt? Yes, he is / No, he isn’t
¢Es él Brian Curt? Si, él es / No, él no es.

Are they Lisa and Brian? Yes, they are / No, they aren’t
¢Son ellos Lisa y Brian? Si, ellos son / No, ellos no son.

- Dialog 1 -

A: Hello, my name is John Spring. I'm a teacher in Colombia.
Hola, mi nombre es John Spring. Soy profesor en Colombia.

ek
s

B: Nice to meet you. I’'m Francis Jones and this is Helen Swan. We are teachers
too, we work in New York city!

Encantado de conocerlo. Soy Francis Jones y ella es Helen Swan. Somos profesores
tambien, trabajamos en Nueva York.
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Open / Close Abierto / Cerrado
P2 Astore is open Una tienda esta abierta.
EJ A bankis closed / A store is closed

Un banco estd cerrado / Una tienda estd cerrada
I3 Entrance / Exit Entrada / Salida
3 Sign to enter Firme para entrar.
B Sign to leave Firme para salir.
Push Empuje
3 Pull Jale
EB Men / Women Hombres / Mujeres
Bathroom for women Bafio para mujeres
Occupied Ocupado
Hotel is full El hotel esta lleno
Bathroom is occupied / bathroom is empty

El bano esta ocupado / El bano esta vacro
Vacant Vacante
Hotel rooms available Habitaciones de hotel disponibles
Emergency / Exit Emergencia / Salida
No smoking / For smokers / For non smokers

No fumar / Para fumadores / Para no fumadores
No entry Prohibido entrar / No entrar
No cameras No camaras
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No cell phones

No parking

Men / Gentlemen
Women / Ladies
Arrivals

Departures

Passport control
Customs

Baggage claim
Information

Reserved

Telephone

Inquiry office

Ticket office

Place, for invalids

Place, for mothers with children
Danger

Look out, place painted!
Stop!

Attention!

Admission free

No celulares

No aparcar

Hombres / Caballeros
Mujeres / Damas
Llegadas

Salidas

Control de pasaporte
Aduanas

Reclamos de equipaje
informacion
Reservado

Telefono

Oficina de consulta

Boleteria

Lugar para minusvalidos

Lugar para madres con ninos

Peligro

iCuidado, lugar pintado recientemente!

jAlto!
jAtencion!

Ingreso libre




- Ingleés para viajeros -I
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Where are you from?

IX ¢De donde es Ud.? / ¢ Cual es su nacionalidad?

Where are you from? I’'m from... Peru / Brazil /Argentina
¢De donde es Ud.? Soy de... Peru/Brasil/Argentina.

I’'m from Colombia
Soy de Colombia.

Where in Colombia? I’'m from Cal,i.
¢De que parte de Colombia? Soy de Calli.

Are you Mexican? / Brazilian? / Peruvian? / Argentinian?
¢ Es Ud. mexicano/brasileno/ argentino?

I'm not Mexican. I’'m Peruvian.
No soy mexicano. Soy peruano.

Is Sushi Chinese? No, it isn’t. It is Japanese.
¢Es el Sushi un plato chino? No, no lo es. Es japonés.

Is origami American? No, it isn’t. It is Japanese.
¢Es el origami americano? No, no lo es. Es japoneés.

Are you American? No, I’'m not. I'm half Canadian and half British.

¢Es Ud. ameri cano? No, no lo soy. Soy medio canadiense y medio britanico.

Are you from London? No, I'm not. I'm from Manchester.
¢Es Ud. de Londres? No, no soy de Londres. Soy de Manchester.

Where is that (Manchester)? Is that in Scotland? No, it’s in England.
¢ Donde queda (Mdnchester)? ¢ Esta en Escocia? No, esta en Inglaterra.




M EILT-SM{ IduFEURE Didlogo 1 (informal)

A:

Hello, what’s your name?
Hola, écual es tu nombre?

: Hil My name is George, and you?

iHola! Mi nombre es Jorge y étu como te llamas?

: | am Michael.

Soy Michael

: Where are you from Michael?

¢De donde eres Michael?

: I'm from Australia. Are you American?

Soy de Australia. ¢Tu eres americano?

: No, I’'m not American. I'm English, I'm from London.

No, no soy americano. Soy inglés, soy de Londres.

M IEIT- AU Dialog 2 (formal)

A:

Good afternoon. My name is Steve Jameson.
Buenas tardes. Mi nombre es SteveJameson.

: Nice to meet you Mr. Jameson. I’'m Andrew Phillips.

Encantado de conocerlo Sr. Jameson. Yo soy Andrew Phillips.

: Pleased to meet you Mr. Phillips. Where are you from?

Es un placer conocerlo Sr. Phillips. ¢ De donde es Ud.?

: I’'m from Los Angeles . Are you American too?

Soy de Los Angeles. ¢Es usted americano también?

: Yes, I’'m from New York. ...

S1, soy de Nueva York...
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Country
Peru
Brazil
China
Colombia
Danemark
France
Germany
Greece
Italy
Japan
Korea
Mexico
Poland
Portugal
Russia
Sweden
United States (US)

Nationality
Peruvian
Brazilian
Chinese
Colombian
Danish
French
German
Greek
Italian
Japanese
Korean
Mexican
Polish
Portuguese
Russian
Swedish
American

Language
Spanish
Portuguese
Chinese
Spanish
Danish
French
German
Greek
Italian
Japanese
Korean
Spanish
Polish
Portuguese
Russian
swedish

English



What do you do?

¢Qué hace Ud? /¢ Cudl es su ocupacion?/ éEn qué trabaja? 3

Nice to meet you.
Encantado de conocerle.

Nice to meet you too.
Encantado de conocerle tambieén.

Glad to meet you.
Encantado de saludarlo(a). (Volver a encontrarse con dicha persona).

It’s a pleasure to meet you.
Es un placer conocerlo(a).

What do you do?
¢ Cudl es su profesion? / ¢ Qué hace por la vida?

I’'m a lawyer/teacher/ student/doctor/nurse/dentist.
Soy abogado(a)/profesor(a)/estudiante/doctor(a)/enfermero(a)/dentista.

E 8 @ 8 B8 B

I’'m an actor/actress/artist/architect/engineer.
Soy actor/actriz/artista/arquitecto(a)/ingeniero(a).

Raphael is a tennis player.
Rafael es tenista.

Michael is a Formula One driver.
Miguel es corredor de Formula Uno.

Bill is a business man.
Bill es un hombre de negocios.

ok
B

A Formula One driver? Great! / Interesting !
¢ Corredor de Formula Uno? jEspectacular! / jQué interesante!

[
S

¢ Es estudiante de inglés/ingeniero(a)/ profesor(a)? Si, soy. / No, no soy.

Are you an English student/an engineer/a teacher? Yes, | am. / No, I'm not.




A: Hello. How are you? I’'m Fred Iron.
Hola. ¢ Como estas? Soy Fred Iron.

B: Hello, Fred. My name is Jason Jacobs.
Hola, Fred. Mi nombre es Jason Jacobs.

A: Nice to meet you and what do you do?
Es agradable conocerte y ¢ qué haces?

B: I’'m an engineer. How about you?
Soy ingeniero. ¢Y tu?

A: I'm a doctor at Hearth Hospital.
Soy doctor en el Hospital del Corazon.

- Dialog 2 -

A: What's your name?

¢ Cual es su nombre?

B: I'm Rob James.
Soy Rob James.

A: What do you do?
¢ Que hace por la vida?

B: I'm an architect in this enterprise. And you? Are you James O’Connor?
Soy arquitecto de esta empresa éy usted? ¢Es Ud. James O’Connor?

A: Yes, | am.
51, yo soy.

B: It's a pleasure to meet you Mr. James. I'm the general manager of this
company...

Es un placer conocerlo Sr. James. Soy el gerente general de esta compania...




| Work (to)

] Anpilot

| ASinger

| Agraphic designer

| Ajournalist

_ | A professor

A waiter

| Awaitress

] Achef

] Asailor

] Afashion designer

] Aclerk

| Anemployee

] Adancer

1 A mechanic

| An electrician

] Afirefighter

1 Aflight attendant /
A steward / A stewardess

] A manager

] Abarman

Trabajar

Un piloto

Un cantante

Un disenador grafico
Un periodista

Un profesor

Un mozo

Una camarera

Un chef de cocina

Un marinero

Un disenador de modas
Un empleado

Un empleado

Un bailarin

Un mecanico

Un electricista

Un bombero

Un auxiliar de vuelo/
Una azafata / Una aeromoza
Un administrador, gerente,
representante artistico

Un barman (quien trabaja en un bar)w




Planning a trip/a travel

Planeando un viagje

In general, you should know (en general, debe saber.):

Budget your travel.
Presupueste el dinero de su viaje.

3 Find out if you need a visa
Averigue si usted necesita una visa.

Get the basics about money in the country you plan to travel.
Obtenga la informacion basica sobre la moneda del pais donde planea viajar.

See what the weather will be like and when you should go.
Vea qué estacion hace y cuando debe viajar.

Check current health and safety advisories.
Revise consejos usuales sobre salud y sequridad para el vigjero.

Find out what you should pack for travelling.
Averigue lo que debe empacar para su viaje.

E 8 B 8 B

Create an interesting itinerary.
Cree un itinerario interesante.

Get some language basics.
Aprenda lo basico del idioma (del pais a donde viaje).

Find your flight and hotel convenable.
Encuentre el vuelo y hotel adecuado.

Some useful words and phrases (algunas palabras y frases usuales)

We still have to book a hotel and to buy our plane tickets.
Todavia tenemos que registrarnos en un hotel y comprar nuestros boletos de avion.
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I’m leaving tomorrow and | still haven’t packed my suitcases.
Salgo manana y todavia no he empacado mis maletas.

| always get great deals on hotels because my friend is a travel agent.
Tengo siempre grandes descuentos en hoteles porque mi amigo es un agente viajero.

A “bed and breakfast” is a private home which takes in guests.
Una “cama y desayuno” es una habitacion hogar que acoge huéspedes.

It is often very expensive to travel during peak season.
Es a menudo muy caro viajar durante la temporada de mayor demanda.

Arranging accommodations means arranging a place to stay.
Arreglar comodidades significa arreglar o fijar un lugar donde permanecer.

Travel agents often ask you whether or not you would like to buy traveler’s
Insurance.

Los agentes de viajes a menudo le preguntan si Ud. desea comprar un seguro para
viajero.

A package tour/holiday is one that includes air, hotel and often food.

Un paquete de viaje es aquel que incluye el boleto de avion, el hotel y a menudo la
comida.

A connecting flight requires a passenger to change from plane to another.
Un vuelo con escala requiere que el pasajero cambie de avion.

If you lose something at an airport, you should check at the airport’s lost
and found office.

Si pierde algo en el aeropuerto, debe registrarlo en la oficina de “perdidos y
encontrados” del aeropuerto.

When you arrive in a new country, you often have to go through customs at
the airport.

Cuando llega a un nuevo pais, a menudo, debe ir a la oficina de aduanas del
aeropuerto.

A “lay over” is a time you have to wait at an airport for your connecting
flight.

Un “tiempo de interrupcion o parada”™ es aquel por el cual debe esperar en el
aeropuerto para tomar su vuelo de conexion.




Our tour guide was amazing! He knew so much about the city.
iNuestro gquia turistico estuvo sorprendente! Conocia tanto sobre la ciudad.

4 Traveling first class is very expensive.
Viajar en primera clase es muy caro.

) | wanted to buy train tickets, but the ticket office was closed.
Desearia comprar boletos de tren, pero la boleteria estaba cerrada.

i3] Are you here on vacation? No, I’'m here on business.
¢ Esta aqui de vacaciones? No, estoy por negocios.

¥d We plan to do some sightseeing while we are in Chicago.
Planeamos hacer un recorrido; mientras estamos en Chicago.

4 | left my bag in a locker at the train station.
Dejé mi bolsa en el cajon de sequridad de la estacion de tren.

'E] You have to check in at the airport three hours before your flight.
Debe registrarse en el aeropuerto tres horas antes de su vuelo.

- Dialog 1 -

A: Good morning, Ontario Hotel, how may | help you?
Buenos dias, Ontario Hotel, ¢en qué puedo ayudarlo?

B: Good morning. I'd like to make a reservation.
Buenos dias. Me gustaria hacer una reserva.

A: Just a moment. OK, for what date?
Espere un momento. OK, ¢para qué fecha?

B: For January 27 th.
Para el 27 de enero.

A: How many nights will you be staying?

¢ Cuantas noches se quedara?

B: 4 nights. What’s the room rate?
Cuatro noches. ¢Cudl es la tarifa de la habitacion?




A: 60 dollars a night plus tax. Would you like me to reserve a room for you?

60 dolares por nhoche mas impuestos. éDesearia que le reserve una habitacion
para usted?

B: Yes, please.
S1, por favor.

A: Your name?
¢Su nombre?

B: Christine Collins.
Cristina Collins.

A: Miss Collins, how will you be paying?
Srta. Collins, ¢écomo pagara?

B: By Mastercard.
Con tarjeta MasterCard.

A: Card number, please?

¢Numero de tarjeta, por favor?

B: 3777 3719 4055 9545.

A: Expiration date?
¢ Fecha de caducidad?

B: 7/10/2020.
7 de octubre de 2020.

A: OK, you are all set. We'll see you on the 27th.
Listo, todos estan preparados. Nos veremos el 27.

) VOCABULARY

1 Abag Una bolsa
] Abudget Un presupuesto
| Accommodations Comodidades
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Vuelo de conexion

A connecting flight
Advisory (advisories)
A guest / Guests

Consejo (consejos)
Un huésped / Huéspedes

—
~N

All set
A locker

Always
Amazing

A package tour
A package holiday
A passenger

A place

A plane ticket
Arrange (to)

A travel

A travel agent
A trip

A tour guide
Before

Todo preparado

Un casillero para guardar

objetos personales
Siempre

Asombroso, sorprendente

Un paquete turistico

Un paquete turistico o de vacaciones

Un pasajero

Un lugar

Un billete de avion
Arreglar

Un viaje

Un agente viajero

Un viaje

Un(a) guia turistico(a)
Antes

Book (to) Registrar(se)
Budget (to) Presupuestar
Business Negocio
Check in (to) Registrarse
Create (to) Crear

4 Customs Aduanas
Find out (to) Encontrar
Find (to) Encontrar

-] Food Comida

EEEEE00EAEEEEEEEEEEEEEEEE EEEE

Get (to)
Great deals
Health

Obtener, conseguir

Grandes descuentos
Salud
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Insurance

Interesting itinerary
Know (to) / Knew
Leave (to)

Leave (to) / Left
Leaving

Lose (to)

Lost and found office
My suitcase

Need (to)

Pack (to)

Peak season

Plan (to)

Rate

Safety

Sightseeing

Should (to)

Stay (to)

Still

The train station
Take (to)

Tax

Through

Traveling (inglés americano)
Travelling (inglés britanico)
Vacation

Wait (to)

Want (to)

Weather

While

Sequro
Itinerario interesante

Conocer / Conocio (pasado)
Salir

Salir / Salio (pasado)
Saliendo
Perder

Oficina de objetos perdidos y encontrados

Mi valija

Necesitar
Empacar
Temporada alta
Planificar

Tarifa

Seguro

Paisaje

Deber

Quedar, permanecer
Todavia, aun.

La estacion de tren
Tomar

Impuesto

A traves de
Viajando

Vacacion
Esperar
Querer
Clima
Mientras
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What's the weather like?

¢Como esta el tiempo?

The weather is beautiful and very healthy. £/ tiempo esta bonito y muy
saludable.

It’s a little cool, but dry. Esta un poco fresco, pero seco.

E What'’s the weather like? ¢ Cémo estd el tiempo?

i F3 It’s cloudy/damp. Esta nublado.

i EJ It's overcast (cloudy) Esta muy brumoso y oscuro.

i £ It's brisk / It’s cool. Estad fresco.

E B It's windy (it’s chilly). Esta haciendo viento.

E I3 In autumn, the day is cool and crisp. En otofio, el dia es fresco y

E agradable.

i It’s a bit crisp. Estd un poco frio, pero agradable.
E B It's a little windy. Hace un poco de viento.

i ED It's very windy. Hace mucho viento.

E It’s very cold. Hace mucho frio.

E It’s raining. Esta lloviendo.

E It’s freezing. Estd haciendo un frio extremo.
E It’s not pleasant. / It’s not nice. No esta agradable.

i It’s pleasant. Es agradable.

i It’s dull. / It’s grey. Estd gris.

i It’s cold. Es frio.

E It’s breezy, bright and sunny. Esta con un viento agradable y
E asoleado.




F5) It's nice. / It’s very nice. Estd agradable. / Estd muy agradable.
FX1 It’s not cold. No estd frio.

P It's warm. Esta caliente.

FE] It’s not too cold. No esta muy frio.

It’s hot. Esta caliente.

It’s not too hot. No estd muy caliente.

FE It's mild. Estd humedo.

It’s not too cold. No estd muy frio.

- Dialog 1 -

What's the weather like? ({como esta el tiempo?)

A: Oh, it’s raining again!
iOh, esta lloviendo otra vez!

B: You should wear a sweater, then.

Debes ponerte una chompa, entonces.

A: Yes, but when | arrive to downtown, it will be different!
iSi1, pero cuando llegue al centro, sera distinto!

B: Oh, yes? What’s the weather like in downtown?
¢Ah, si? ¢Como es el tiempo en el centro?

A: Usually, when it rains here, downtown is hot and you don’t need to wear
wool clothes. In general, it’s always sunny!

Usualmente, cuando llueve aqui, en el centro esta caliente y no necesitas ponerte
ropas de lana. En general, siempre esta asoleado.

B: Itisvery nice. So, it doesn’t rain and you can wear a jacket, when you arrive
there you take it off.

Eso es muy agradable. Entonces, no llueve y puedes usar una casaca, cuando
llegues te la sacas.
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Cloudy / partly
Cold

Freezing

Fog / Foggy
Hail / Hailing
Hot

Ice / Icy
Lightning
Rainbow

Rain

Rainy
. ] Sleet (n.) / Sleety (adj.)

-] Snhow
] Snowy

E% Sun
] Sunny
] Storm / Stormy

] Thunder

] Tornado

] Warm

1 Wind / Windy

Cielo despejado

Nube

Nublado

Frio

Congelado

Niebla / Hay neblina
Granizo / Granizando, con granizo
Caliente

Hielo / Con bastante frio helado
Claro

Arco iris

Lluvia

Lluvioso

Aguanieve, lluvia helada
Con aguanieve

Nieve

Cubierto de nieve

Sol

Asoleado

Tormenta / Con tormentas o
tormentoso

Trueno

Tornado

Cdlido

Viento / Hay bastante viento



Travel by airplane
XIII

Viajar en avion

H

When is the next flight to Los Angeles leaving?
¢ Cudndo sale el préximo vuelo a Los Angeles?

How much does the flight to Los Angeles cost?
¢Cudnto cuesta el vuelo a Los Angeles?

Where can | change my currency for local currency?
¢Donde puedo cambiar divisas?

| wish to purchase an economy/business/tourist/first class ticket.

Deseo comprar un billete para viajar en clase economica/de negocios/turista/
primera clase.

| want a one-way/round-trip ticket to Dallas.
Deseo un pasaje de ida/de ida y vuelta hacia Dallas.

| would like to reserve a flight for Chicago.
Desearia reservar un vuelo a Chicago.

When should | confirm the flight?
¢ Cuando debo confirmar el vuelo?

E & 0

Is it a direct flight?
¢Es un vuelo directo?

Is there a stopover?
¢Hay escala?

When does the plane leave/arrive?
¢ Cuando sale/llega el avion?

i
e

Do | have to change planes?
¢Tengo que cambiar de avion?

How long before the flight must | check in?
¢ Cuanto tiempo antes del vuelo debo registrarme en el aeropuerto?
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Does this airport have a wireless connection to the internet?

cTiene este aeropuerto zona Wi-Fi?

Can | get into the VIP lounge with this airplane ticket?
¢ Puedo acceder a la sala VIP con este boleto?

To the airport, please.
Al aeropuerto, por favor.

(Y
5

Which gate must | go to?
¢A qué puerta del aeropuerto debo ir?

What’s my flight number?
¢ Cual es mi numero de vuelo?

Is the plane delayed/on time?
¢Esta el avion atrasado/a tiempo?

Look at the timetable.
Mire el horario de vuelos.

(-1
B

Do you have your boarding pass?
¢Tiene su pase de abordar?

Where is my seat/baggage?

¢Donde esta mi asiento/mi equipaje?

| would like to be seated by the window.
Me gustaria sentarme al lado de la ventana.

Fasten your belts, please!
jAbrochense los cinturones, por favor!

The plane is landing/taking off.
El avion esta aterrizando/despegando.

My luggage has been lost. Where can | post a claim?
Se ha perdido mi equipaje. ¢ Donde puedo reclamar?

My flight has been cancelled. What can | do?

Mi vuelo se ha cancelado. ¢ Qué puedo hacer?

Where can | rent a car?
¢ Donde puedo alquilar un auto?

(o ]
8




- Dialog 1 -

A: Good morning. When is the next flight to New York leaving?
Buenos dias. ¢ Cudando esta saliendo el proximo vuelo para Nueva York?

B. It leaves on Monday the 12th at 22:00 o’clock.
Sale el lunes 12 a las 22:00 h.

A: How much does the flight to New York cost?
¢ Cuanto cuesta el vuelo hacia Nueva York?

B: It costs S 500.
Cuesta USS500.

A: | wish to purchase an economy class ticket.
Deseo comprar un boleto en clase economica.

B: one way or a round trip ticket?
¢Viaje de ida o de ida y vuelta?

A: | want a one-way ticket to New York.

Quiero el boleto de viaje de ida hacia Nueva York.

B: You want to reserve a one way ticket to New York, economy class... OK.

Usted quiere reservar un boleta de ida a Nueva York, clase economica... OK.

A: When does the plane arrive?

¢A qué hora llega el avion?

B: It arrives at midnight. Here you are, your ticket.

Llega a medianoche. Aqui'tiene su boleto.

A: Can | pay by credit card?

¢ Puedo pagar con tarjeta de credito?

B: Yes.
S

A: ...OK, thank you very much.
... OK, muchas gracias.
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Flight

Leave (to)
How much?
Cost (to)
Change (to)
Currency
Purchase (to)
Reserve (to)
Confirm (to)

A stopover
Arrive (to)
Plane / Planes
Before

Must

Check in (to)

A wireless connection
The vip lounge
Gate

Which

Flight number
Be delayed (to)
Be on time (to)
Look at (to)
Fasten(to)

A belt

Land (to)

Take off (to)

Siguiente

Vuelo

Salir

¢Cuanto?

Costar (to)
Cambiar
Moneda
Comprar
Reservar
Confirmar
Escala, parada
Llegar

Avion / Aviones
Antes

Deber
Registrarse
Conexion Wi-Fi a Internet
La sala vip
Puerta

¢Cual?

Numero de vuelo
Estar retrasado/demorado
Estar a tiempo
Mirar
Abrocharse

Un cinturon
Aterrizar
Despegar

- Inglés para viajeros -I

\ #——————m—#—#-—-l

e - - .- . . . . ... . ... ... ..



Lost (to)
Luggage
Can (to)
Post (to)

A claim
Cancel (to)
Rent (to)
Do (to)

Perder
Equipaje

Poder

Poner, publicar
Un reclamo
Cancelar
Alquilar

Hacer




At an airport

En el aeropuerto

Buy a ticket (comprar un boleto)

| would like to reserve three seats to San Francisco.
Me gustaria reservar tres asientos para San Francisco.

One way or round trip?
¢ Boleto de ida o de ida y vuelta?

How much is a round trip ticket?
¢ Cuanto cuesta un pasaje de ida y vuelta?

It’s S 900.
Novecientos dolares.

Can | pay by check or by credit card?
¢ Puedo pagar con cheque o con tarjeta de crédito?

You can pay by credit card or cash.
Puede pagar con tarjeta de créedito o en efectivo.

Here is my card.
Aqui esta mi tarjeta.

Could we get an aisle seat.
Asiento al lado del pasillo.

You choose your seat when you check in.
Usted escoge su asiento cuando se registra.

Check in (registrarse)

Could | see your ticket and passport, please?
¢ Puedo ver su boleto y su pasaporte, por favor?




¥l Ticket, please

Boleto, por favor.

Flight CB3571 to Washington.
Vuelo CB3571 a Washington.

Passport, please.
Pasaporte, por favor.

Gate 35, seat 31c.
Puerta de embarque 35, asiento 31C.

Passport and boarding pass, please. / Here, they are.
Pasaporte y pasaje, por favor. / Aqui'tiene.

E 8 @8 8 B

Could we get a seat near the aisle?
¢ Podemos consequir un asiento cerca al pasillo?

Yes, of course. You are in seats 25 A and 25 B.
S1, por supuesto. Ustedes estan en los asientos 25A y 25B.

Thank you. Where do we go next?
Gracias. ¢ Donde iremos despues?

i} Go to gate 15, turn right and go straight on.
Vayan a la puerta de embarqgue 15, volteen a la derecha y sigan de frente.

The departure (la partida)

This is North American Airline flight CB3571.
Esta es Aerolineas Norteameérica vuelo CB3571.

8 The destination for flight SAS 600 is Cairo.
El destino para el vuelo SAS600 es El Cairo.

&N Flight BA five one five to Madrid gate twenty-five at twelve oh seven
Vuelo BA515 a Madrid puerta de embarque 25 a las 12:07 h.

8 For the flight to Beijing flight CA nine two seven, please go to gate sixteen.

Flight CA nine two seven to Beijing, gate sixteen.

Para el vuelo a Beijing vuelo CA 927, por favor vaya a la puerta de embarque 16.

Vuelo CA927 a Beijing, puerta de embarque 16.




B8 This call is for passengers for New York. All passengers for flight DA three
four nine five to New York, Jhon F. Kennedy Airport, go to gate fifteen.

Esta llamada es para los pasajeros hacia Nueva York. Todos los pasajeros para
el vuelo DA3495 a Nueva York, aeropuerto Jhon F. Kennedy, vayan a la puerta de
embarque 16.

B Gate fifteen is for flight DA three four nine five to New York, Jhon F. Kennedy
Airport.

Puerta de embarque 16 es para el vuelo DA3495 hacia Nueva York, aeropuerto Jhon
F. Kennedy.

On the plane (en el avidn)

Where is mistress Tuck? - She is in seat 31C.
¢Donde esta la senorita Tuck? - Esta en el asiento 31C.

Is mister White in seat 35D? -Yes, he is / No, he isn’t
cEsta el senor White en el asiento 35D? -Si, esta. / No, no esta.

Where is seat 35 D?
¢Donde esta el asiento 35 D?

H

Would you like something to drink?
¢ Desearia algo para tomar?

Yes, just a cup of coffee, please.
51, solo una taza de café, por favor.

For me, could | have an orange juice?
Para mi, épodria pedir un jugo de naranja?

E 8 8 8 B B

Please, fill out this form.
Por favor, llene este formulario.

What is this for?

¢ Para que sirve esto?

It’s @ customs and immigration form. You will use this form in the airport
and then you can enter the country.

Es un formulario de aduanas y migracion. Usara este formulario en el aeropuerto y
luego podra ingresar al pais.




The arrival (la llegada)

Thank you for flying North American Airlines.
Gracias por volar en Aerolineas Norteameérica.

We had a good trip. Thank you very much for your help. | hope to see you again.
Tuvimos un buen viaje. Muchas gracias por su ayuda. Espero volverlo(a) a ver.

'¥1 It was a pleasure and | hope to travel again with you.
Fue un placer y espero viajar otra vez con usted.

VOCABULARY

Buy (to) Comprar
Reserve (to) Reservar
Seat Asiento
Trip Viaje

Pay (to) Pagar
Cash En efectivo
Card Tarjeta
Could Podria
Choose (to) Escoger

Your
Check in (to)

Su (de usted), tu
Registrarse

Ticket Ticket
Passport Pasaporte
Boarding pass Pasaje
Next Proximo
Destination Destino

¥4 For Por, para
Passenger Pasajero
All Todo
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Mistress Senora

Mister Senor

Like (to) Gustar

Something Algo

Fill out (to) Llenar

A form Un formulario

Customs Aduanas

4 Enter (to) Entrar, ingresar.
Country Pais
Fly(to) Volar
| Had Tuve, tuvo (pasado de verbo “haber o

tener”)

Help (to) Ayudar

Hope Esperanza

See (to) Ver

With Con

Again Otra vez
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Al the airport: Car availability

En el aeropuerto: Disponibilidad de auto

At the counter (En la recepcion)

Ask to an airport employee (Pregunte a un empleado del aeropuerto)

Where is the rental car booth? / Where can | rent a car?
¢ Donde esta la cabina para alquilar autos? / é¢ Donde puedo alquilar un auto?

The rental car booth is on the corner. / You can rent a car near here, just on
the corner.

La cabina para alquilar autos esta en la esquina. / Puede alquilar un auto aqut, justo
en la esquina.

| would like to rent a car.
Me gustaria alquilar un auto.

Do you have any cars available?
¢Tiene autos disponibles?

Of course mister. Here you can see all type and sizes.
Por supuesto sefor. Aqui' puede ver todos los tipos y tamanos.

Did you make a reservation?
dHizo una reserva?

Oh, no, | didn’t. / Yes, | did. / Yes, | made a reservation yesterday.
Oh, no, no lo hice. / Si, hice una reserva. / Si, hice una reserva ayer.

3 Oh, I'm sorry. We don’t have any cars available today.
Oh, lo siento. No tenemos ningun carro disponible hoy.

Will you have any cars available tomorrow?
¢Tendra autos disponibles manana?

I3 Sure. What size car would you like?
De seguro. ¢ Qué tamano de carro desearia?
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. < Inglés para viajeros > p—

What type of car would you like?

¢Qué tipo de carro desearia?

What type of car do you need?
¢Qué tipo de carro necesita?

What sizes do you have?
¢ Que tamanos tiene?

-
B

What are my options?
¢ Cuales son mis opciones?

We have compact, midsize, full size, luxury and a minivan

Tenemos un auto compacto, de tamano grande y mediano, el carro de lujo y un
minivan.

-t
-

How much is the full size car?
¢ Cuanto esta el auto grande?

=
3

How many does the full size car seat?
¢ Cuantos se sientan en el auto de tamano grande?

3 How many can fit in the midsize car?
¢ Cuantos entran en el auto mediano?

) | will take a mid size car (I'll take a mid size car).
Me llevaré el auto mediano.

Duration and general questions (Duracién y preguntas generales)

How long will you be needing the car?
¢ Cuanto tiempo necesitara el carro?

F3 | will need the car for two weeks.
Necesitare el carro dos semanas.

EN How long will you be renting the car?
¢ Cuanto tiempo alquilara el carro?

8 | want to rent it for one week.
Deseo alquilarlo por una semana.
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3 | need the car for two days.
Necesito el carro por dos dias.

838 When do you need the car till?

¢ Hasta cudndo necesita el carro?

| need it for just a day.
Necesito el carro por solo un dia.

Fill out the form (Llenar el formulario)

E® What’s your name?
¢ Cual es sunombre?

¥3 What’s your first name?
¢ Cudl es su primer nombre?

Are you a United States resident?
¢ Es usted residente americano?

£33

¥3 What country are you from?
¢ De que pais es Ud.?

U5

What’s your address?
¢ Cual es su direccion?

Insurance and driver licence (Seguro y brevete)

¥8 Would you like insurance on the car?
¢ Desearia aseqgurar el carro?

F3 How much is insurance?
¢ Cuanto cuesta el seguro?

ER Who is going to be the driver?
¢ Quien va ser el conductor?

¥8 How many people are going to drive?
¢ Cuantas personas van a manejar?




Are all the drivers at least 25 years old?
¢ Todos los conductores tienen al menos 25 afos?

I3 Can | see your driver’s licence?
¢ Puedo ver su brevete?

B May | have your driver’s licence?
¢ Puede darme su brevete?

E3 | will need to see your driver’s licence.
Necesitaré ver su licencia de conducir.

The total will be...
El total sera...

The gas tank (E/ tanque de gas / El combustible)

The gas tank is full.
El tanque de gas esta lleno.

The gas tank is empty.
El tanque de gas estad vacio.

You should fill the gas tank before return the car.
Debe llenar el tanque de gas antes de devolver el carro.

If you don’t fill the gas tank, we charge S 3 a gallon.
Sino llena el tanque de gas, le recargamos tres dolares por galon.

How much do you charge if | am an hour late?
¢ Cuanto me recarga si me atraso una hora?

- Dialog 1 -

Renting a car at the airport (Alquilando un auto en el aeropuerto)

Miss. Hall wants to rent a car. She asks to an airport employee.

La Srta. Hall desea alquilar un auto. Ella preqgunta como a un empleado del
aeropuerto.




Miss. Hall (H): Excuse me, where can | rent a car?

Disculpe, ¢donde puedo alquilar un auto?

Employee (E): You can rent a car near here. In front of us, the counter can
help you.

Empleado: Usted puede alquilar un auto cerca de aqui. Frente a nosotros esta la
recepcion, la recepcionista puede ayudarle.

: Thank you.

Gracias.

Counter (C): Good morning, how can | help you?
Recepcionista: Buenos dias, ¢en quée puedo ayudarla?

: Good morning. | would like to rent a car, do you have any cars available?
Buenos dias. Me gustaria alquilar un auto ¢étiene algun auto disponible?

: You didn’t make a reservation, then... we don’t have any cars available
today. I'm very sorry. But you can go to the rental car booth.

: Where it is?
¢Donde es?

. Go to the first floor, you leave the elevator and the booth is on the right.

Vaya al primer piso, sale del ascensor y la cabina esta hacia la mano derecha.

: Thank you.
Gracias.

- VOCABULARY (Vocabulario)

ER Acar Un carro

| Availability Disponibilidad

] The counter La recepcion

| The rental car booth La cabina para alquilar autos
| Rent (to) Alquilar

] I'would like Me gustaria
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Make a reservation
Available

Size car

Type

Need (to)

A car seat
Options

| will need
Today / A week
Till

A resident
Insurance
Drive (to)

The driver

A driver’s licence
The gas tank
Return (to)

Fill (to)

Charge (to)

A gallon

Late

An hour

Full / Empty
You should

Hacer una reserva

Disponible
Tamano del carro
Tipo

Necesitar

Un asiento de carro
Opciones
Necesitaré

Hoy / Una semana
Hasta

Un residente
Seguro

Manejar (un auto)

El conductor

Un brevete, una licencia para conducir

El tangue de gas
Regresar

Llenar

Cargar

Un galon

Tarde

Una hora

Lleno / Vacio

Tu debes / Usted debe



Check-in and the luggage
Registrarse y el equipaje

XVI

How many luggages do you have?
¢ Cuantas maletas tiene?

| have two luggages.
Tengo dos maletas.

Do you have any hand-luggage?
¢Tiene un bolso de mano?

| have one bag.
Tengo una bolsa.

At which carousel will our luggage be?
¢En qué cinta transportadora estard nuestro equipaje/estardn nuestras maletas?

At number two. Go ahead and turn left.
En el numero dos. Vaya de frente y voltee hacia la izquierda.
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Thanks. | will take a cart right away.
Gracias. Tomareé un carrito transportador de maletas.

You need your luggage ticket.
Necesita su boleto de equipaje.

Yes, my luggage ticket is attached to my plane ticket. / It’s right here.
Si, mi boleto de equipaje estd adjunto a mi boleto de avion. / Esta aqui.

At customs (en aduanas)

Your Passport, please.
Su pasaporte, por favor.

2 What’s the purpose of your visit?
¢ Cual es el proposito de su visita?




I’'m here to attend an English course.
Estoy aqui para tomar un curso de ingles.

Where will you be staying?
¢Donde se quedara?

Do you have anything to declare?
¢Tiene algo que declarar?

Is this a bottle?
¢Es esta una botella?

E @ 08 8 B

No, it's a vase. It’s a gift
No, es un florero. Es un regalo.

What’s this? A gun?
cQue es esto? ¢Un arma?

No, it’s a cigarette lighter.
No, es un encendedor de cigarrillos.

b
5

Here is my passport.
Aqui esta mi pasaporte.

I’'m staying a month.
Me quedaré un mes.

[
[

| am on a business trip.
Estoy en un viaje de negocios.

| am on vacation.
Estoy de vacaciones.

| am staying at...
Me quedare en...

—
B

These are my suitcases.
Estas son mis maletas.

[
un

13 | just have a bottle of whisky. It’s a gift.
Solo tengo una botella de whisky. Es un obsequio.




Is this your first visit to the country?
¢Es su primera visita al pais?

That’s right.
Asi'es.

Have a nice stay.
Tenga una bonita estadia.

Through immigration (en migraciones)

What’s in the big bag?

¢Quée hay en la bolsa grande?

| have a laptop, a camera, an ipod and some books.
Tengo una laptop, una camara, un iPod y algunos libros.

Could you open please and turn on your laptop, your camera and your ipod?
¢ Podria abrir por favor y encender su laptop, su camara y su iPod?

Yes, of course. Just wait a few moments to boot up, please.
S1, por supuesto. Espere unos momentos para encenderlas, por favor.

Okay, everything is Ok. You can go.
OK. Esto es todo. Puede marcharse.

Get a taxi (conseguir un taxi)

Excuse me, where can | get a taxi?
Disculpe, ¢ donde puedo conseguir un taxi?

Go ahead to the corner and the taxis are waiting in the taxi stop
Vaya de frente a la esquina y los taxis estan esperando en el paradero de taxis.

We hail many taxis, but they didn’t stop.
Tratamos de parar muchos taxis, pero no pararon.




- Dialog 1 -

At a travel agency (en la agencia de viajes)

Travel agent (TA): How may | help you?

Agente de viajes: ¢ Como le puedo ayudar?

B: Good morning. | need a ticket to Rome.
Buenos dias. Necesito un boleto para Roma.

TA: One way or round trip?
¢Pasaje de ida o de ida y vuelta?

B: Round trip.
Ida y vuelta.

TA: When will you be leaving?
¢ Cuando estara saliendo?

B: In two months. | prefer an afternoon flight.
Dentro de dos meses. Prefiero un vuelo por la tarde.

TA: Would you like any particular airline?
¢ Desearia viajar en una aerolinea en particular?

B: No, but | would like to go tourist class and have a direct flight.
No, pero me gustaria ir en clase turista y tener un vuelo directo.

TA: When will you be returning?

¢ Para cuando planea regresar?

B: | would like to return after a month.

Me gustaria regresar despues de un mes.

TA: Let me check... Yes, there is a round trip flight available in two months. The
tickets are S 2000.

Dejeme ver... Si, hay un vuelo ida y vuelta y esta disponible dentro de dos meses.
Los pasajes estan dos mil dolares.

B: OK, book it...

De acuerdo, registreme...




Have (to)
A cart
A luggage ticket

An airplane ticket
Attach (to)
Passport

A purpose

Visit (to) / A visit
Here

Attend (to)

Stay (to)

Declare (to)

A gift

A vase

A bottle

A gun

A cigarette lighter
A suitcase

A month

First

A nice stay
Open (to)

Turn on (to)

Of course

Wait (to)

A moment

N
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Get a taxi
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Tener

Un carrito

Un boleto de equipaje
Un boleto de avion
Adjuntar

Pasaporte

Un proposito

Visitar / Una visita
Aqur

Estar, ir a

Quedarse, permanecer
Declarar

Unregalo

Un florero

Una botella

Un arma

Un encendedor

Una maleta

Un mes

Primero

Una agradable estadia
Abrir

Prender, encender
Por supuesto

Esperar

Un momento
Consequir un taxi
Una agencia de viaje

. . . . . - - . - . . - - . . - . . . . - - - - - - - - - . . . . . e - . . - . . . . . - . . . - - - -
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-] Atravel agent Un agente de vigje
] Prefer (to) Preferir

1 Anairline Una aerolinea

] Tourist class Clase turista

] Adirect flight Vuelo directo

.| Return (to) Regresar

EE After Después

] Check(to) Ver, buscar

Available Disponible

] Book (to) Registrar

| Destination Destino

] Departure time Tiempo de salida

1 Flight length Duracion del vuelo

.| Layover Escala

-] Price Precio

| Preferred seating Asiento de preferencia

-1 More words Mas palabras

] Arriva Llegar, llegada

Aisle seat Asiento cercano al pasillo

] Departure Salida

Duty-free shop Tienda en el aeropuerto donde no se
paga el impuesto a la mercancia

] Land (to) Aterrizar

| Stop over Escala
| Take off Partir, despegar
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Asking the way

XVII Preguntando por el camino a...

Do you know where is the cafeteria/the laundry /the pharmacy?
¢ Conoce donde esta la cafeteria/lavanderia/farmacia?

Excuse me, where is the American / British ... Consulate situated/ the
Brazilian... embassy?

Disculpe, donde esta situado el consulado americano/ britanico...la embajada
americana / britanica?

Is it far? / Is it near?
dEstd lejos? / éEstd cerca?

It is (very) near/far from here.
Esta (muy) cerca/lejos de aqur

Excuse me. Is this the right way to the cafeteria/patisserie/bakery/grocery.

Disculpeme. ¢Es este el camino correcto para la cafeteria/pasteleria/panaderia/
tienda?

Sure, you are right.
Sequro, es el correcto.

Where is the Royal Theater?
¢ Donde esta el teatro Real?

It’s on the third Avenue (3rd Avenue)
Esta en la tercera avenida.

How can | get to the 3rd avenue?
¢ Como puedo llegar a la tercera avenida?

Turn right/left, then, go straight ahead and go as far as the crossroads and
ask again

Voltee hacia la derecha/izquierda; luego, vaya de frente y camine tan lejos como
pueda hacia la interseccion y pregunte otra vez.
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It is on Perl Street. Near the hospital.
Es en la calle Perla. Cerca al hospital.

E¥) It is on 3rd avenue across from the bank.
Es en la tercera avenida frente del banco.

It is on the corner in front of the park.
Es en la esquina frente al parque.

It is on the right of the Main Street and Hill Street, between the bank and
the hospital.

Es a la derecha de la calle Main y Street, entre el banco y el hospital.

- Dialog 1 -

A: Excuse me, where is the parking lot?
Disculpe, ¢ donde esta la playa de estacionamiento/el parqueo?

B: It’s on Station Street.
Esta en la calle Station.

A: Thank you.

Gracias.

- Dialog 2 -

A: Excuse me, where is the station?

Disculpe, ¢ donde esta la estacion?

B: The train station or the bus station?

¢La estacion de tren o la estacion de autobus?

A: The bus station.
La estacion de autobus.

B: It’s on Boston road.
Esta en la carretera Boston.




A:

B:

Thank you.
Gracias.

You are welcome
De nada.

- Dialog 3 -

A:

Excuse me, where is the swimming pool?

Disculpe, ¢donde esta la piscina?

. It’s near the airport.

Esta cerca al aeropuerto.

And, where is the airport?

Y, ¢donde esta el aeropuerto?

. It’s on the West road.

Esta en la carretera del oeste.

: Thank you.

Gracias.

* You are welcome

De nada.

D VOCABULARY

| Airport

| Bakery

| Dairy

| Bank

| Post office

| Bookstore (American English)

Bookshop (British English)

Aeropuerto

Panaderia

Lecheria

Banco

Oficina de correo

Tienda donde puede comprar libros

y revistas
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E Bus station Estacion de bus

é | Butcher’s Carniceria

E ] Café Cafeteria

E Church Iglesia

E ] Cathedral Catedral

i €& Court Corte (de Justicia)

i ] Craft market Mercado tipico (donde se venden
E productos hechos a mano originarios
E del lugar)

E Department store Tienda por departamentos

E -] Shopping mall Centro commercial, mall

E ] Cinema / Movies Cine

E Fire station Estacion de bomberos

E ] Gas station / Petrol station Estacion de gas / Estacion de petroleo
E .| Bus terminal Terminal de bus

E ] Railway station Estacion de ferrocarril

| .1 Subway station (American English)  Estacion de subterrdneo/ Metro
Underground station (British english)

; ] Gym Gimnasio

E ] Hairdresser’s Pelugueria (usted va a aqui, cuando
E (you go here when you want desea cortarse el cabello)

E to cut your hair)

E 2] Hospital Hospital

E | Hotel Hotel

| Gallery Galeria de arte

E . Jail / Prison Carcel

E ] Laundromat (American English) Lavanderia (autoservicio)

E Launderette (British English)

E -] Library Biblioteca

E ] Newsagent’s / Newsstand Quiosco de periddicos

E ] Museum Museo
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Pharmacy / Drugstore
(American English)
Chemist’s (British English)

Police station
Pub

Park

Pet shop
Restaurant
School
Square
Supermarket
Video store
Z00

Far

Nice
Embassy
Consulate
Way
Theater
Avenue
Street
AcCross
Corner

In front of

On the right /On the left

Go (to)

Straight ahead

As far as
Between

Road

Farmacia

Estacion de policia

Lugar donde se puede comprar y tomar

cerveza y otras bebidas alcohdlicas
Parque

Tienda de mascotas
Restaurante

Escuela

Plaza principal
Supermercado

Tienda de video
Zoologico

Lejos

Agradable

Embajada

Consulado

Camino

Teatro

Avenida

Calle

A lo largo de, a traves de
Esquina

Frente a, enfrente de

Hacia la derecha / Hacia la izquierda

Ir

De frente

Tan lejos como
Entre

Calle, carretera, camino
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Traveling by bus/train

XV III Viajando en autobus/tren

How much is the round -trip (one-way) ticket?
¢ Cuanto cuesta el boleto de ida y vuelta (de ida)?

What's the fare to Chicago?
¢ Cuanto cuesta el boleto a Chicago?

What time does the train / bus leave / arrive?
¢A qué hora el tren/autobus sale /llega?

What time is the next train / bus leaving?
¢A qué hora sale el siguiente tren/autobus?

From what platform does the train / bus leave?
¢De qué plataforma sale el tren/autobus?

How long does it take from here to Chicago?
¢ Cuanto tiempo toma de aqui hasta Chicago?

E 8 8 B8 B B B

Is this the bus to New York?
¢ Es este el autobus para Nueva York?

When is the train/bus coming/arriving from San Francisco?
¢Cudndo llega el tren/autobus procedente de San Francisco?

Will | have to change buses/trains?
¢Tendré que cambiar autobuses/trenes?

Could you show me the route (schedule)?
¢ Podria mostrarme el itinerario (horario)?

¥} Is the bus/train delayed (in schedule)?
¢Esta el autobus/tren atrasado (en el horario)?

#¥) Can | buy a map here?
¢ Puedo comprar un mapa por aqui?




| would like to purchase an economy/business/first class ticket to Los Angeles.
Me gustaria comprar un ticket en clase economica/negocios/primera clase para Los
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Angeles.

How much does the San Francisco bound ticket cost?
¢ Cuanto cuesta el billete del tren que llega de San Francisco?

Is there a cafeteria on the train?
¢ Hay cafeteria en el tren?

| missed the bus/train.
Perdi’el autobus/tren.

How much luggage can | take into the train/ bus?

¢ Cuanto equipaje puedo llevar dentro del tren/en el autobus?

Excuse me, but you are sitting in my seat.
Disculpeme, pero esta sentado en mi asiento.

Can | access to the Internet on this train/bus?
¢ Puedo acceder a Internet desde este tren/autobus?

Where are you heading for?
¢ Hacia donde se esta dirigiendo?

Which is the next station?
¢Cudl es la proxima estacion?

Must we change buses/trains at this terminal?
¢ Debemos cambiar autobuses/trenes en este terminal?

How long does the bus/train stop here?
¢ Cuanto tiempo se detiene el autobus/tren agui?

What's the next stop?
¢Cual es la proxima parada?

How many more stops before we arrive?
¢ Cuantos paraderos mas antes de llegar?

| can’t find my baggage. It’s missing!
No puedo encontrar mi maleta. jEsta perdida!

Do | have to get off here?
¢Tengo que bajarme aqui?
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- Dialog 1 -

A: Does the bus go into the city?

¢Va el autobus hacia la ciudad?

B: Yes, where do you want to go?
Si, éhacia donde desea ir?

A: | want to go to Cleveland street.

Deseo ir a la calle Cleveland.

B: This is the right bus then.

Este autobus va hacia alla / Este es el autobus correcto.

- Dialog 2 -

A: Are you going on a trip next Sunday?

¢Se ira de viaje el proximo domingo?

B: Yes, we are going to Dakota.
St no iremos a Dakota.

A: Are you fliying or going by train?
¢Se iran por avion o en tren?

B: We are going to Dakota by car.

Iremos a Dakota en auto.

) VOCABULARY

] Around trip ticket Boleto de ida y vuelta

| Aone way ticket Boleto o pasaje de ida

] The fare La tarifa, el tarifario

| Leave / Arrive Salir / Llegar

] Next train/bus/car El siguiente tren/autobus/carro
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The platform
Change buses
The route
Delay (to)
Purchase (to)
Bound ticket

Miss the train

Into

Sit (to)

Head (to) / Heading
Terminal

Stop (to)

The next stop

Baggage / Luggage
Get off

El andeén

Cambiar autobuses

Ruta, itinerario, trayecto.
Retrasar, atrasar

Comprar

Billete (pasaje destinado a un lugar
determinado)

Perder el tren

En, dentro de

Sentarse

Encabezar, dirigir / Dirigiendo
Terminal

Parar

La siguiente parada, el siguiente
paradero

Equipaje

Bajar de (un medio de transporte)




At the hotel
En el hotel

Is it necessary to make a reservation?
¢ Es necesario hacer una reserva?

Do you have any rooms available?
¢Tiene alguna habitacion disponible?

What’s the daily/weekly rate?
¢ Cudl es la tarifa diaria/semanal?

How much is a room for five people?
¢ Cuanto cuesta una habitacion para cinco personas?

Is there air conditioning/heating in the room?
¢ Hay aire acondicionado calefaccion en la habitacion?

| would like a single/double room.
Desearia una habitacion simple/doble.

E 8 8 B8 B 8@ B

| would like a room with two beds. / I’ d like a room with two beds.
Desearia una habitacion con dos camas.

| would like to reserve a room with a balcony.
Me gustaria reservar una habitacion con balcon.

Room Price includes an extra bed
El precio de la habitacion incluye una cama adicional.

Is breakfast included in the price?
¢Esta el desayuno incluido?

&) Are towels/bed linen included?
¢Estan las toallas/sabanas incluidas en el precio?

¥4 Are pets allowed?
¢ Estan permitidas las mascotas?
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Do you have any special rooms for handicapped people?
¢Tiene habitaciones especiales para gente con alguna discapacidad?

I’'m allergic to dust.
Soy alérgico al polvo.

Do you have a parking / a garage lot?
¢Tiene estacionamiento para autos?

Where can | park my car?
¢ Donde puedo aparcar mi carro?

Could | see the room? / May | see the room?
¢ Podria ver la habitacion? / ¢ Puedo ver la habitacion?

Okey, I’ Il take it.

OK, lo tomare.

My room key, please.
Mi llave, por favor.

This room is too dark/small/noisy/big.

Esta habitacion es muy oscura/pequena/ruidosa/grande.

Could you wake me up at 7:00 o’ clock?
¢ Podria despertarme a las siete en punto?

Could you give a wake up call at 6:00 o’ clock?
¢ Podria despertarme con una llamada a las 6:00 h?

Where can | leave my valuables?
¢Donde puedo dejar mis objetos de valor?

Do you have safety lockers/a safe?
éTiene caja de seguridad/candado?

What time do | have to check out?
¢A que hora tengo que irme del hotel?

Can | pay with traveler’s checks/by credit card?

¢ Puedo pagar con cheques de viajero/con tarjeta de crédito?
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Could someone bring some extra towels up to my room?
¢ Podria alguien traerme mas toallas a mi habitacion?

Is there a laundry / Dry cleaning service?
¢Hay servicio de lavanderia y secado?

How much is the room?
¢ Cudanto cuesta la habitacion?

| have a reservation.
lengo una reserva.

Does the room have hot water/a shower/private bath?
¢Tiene la habitacion agua caliente/una ducha/bafio?

(N
b

Does the room have ocean view?
cTiene la habitacion vista al mar?

W
W

Do you have anything better?
¢Tiene algo mejor?

I'd like a room with tv.
Me gustaria una habitacion con television.

| need a porter.
Necesito una persona que lleve mis maletas.

This is my bag.
Este es mi equipaje.

W
~J

How much do | owe you?
¢ Cuanto le debo?

| will be staying here three days.
Me quedareé tres dias.

| will stay one week.
Me quedaré una semana.




- Dialog 1 -

Reception desk (RD): May | help you?

Recepcionista: ¢ Puedo ayudarle ?

A: Yes, | have a reservation. My name is Brenda Stewart.
Si, tengo una reserva. Mi nombre es Brenda Stewart.

R.D: Let me check... Yes, your room is a single room, room 35. It is on the third
floor, the first on the left.

Déjeme ver... Si, su habitacion es una habitacion simple, habitacion 35. Esta se
encuentra en el tercer piso, es la primera habitacion hacia la izquierda.

A: Could you give me my keys, please?
¢ Podria darme mis llaves, por favor?

R.D: Oh, yes. Here you are.
Oh, si1. Aqur'tiene.

A: 1 would like to order room service. I'd like a bottle of mineral water, please.
Desearia ordenar un servicio. Quisiera una botella de agua mineral, por favor.

R.D: I'll send you the mineral water right now.

Le enviare el agua mineral enseguida.

A: Thanks.
Gracias.
- VOCABULARY

| Make a reservation Hacer una reserva
] Aroom/Rooms Una habitacion / Habitaciones
] Available Disponible
| Daily / Weekly Diariamente / Semanalmente
&3 Rate Tarifa
.| Person/ People Persona / Personas, gente
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Air conditioning
Heating

A single room

A double room

A balcony

Include (to)
Breakfast

Towel / TowelsToalla /
Bed linen

Pet(s)

Handicapped people
Allergic

Dust

Park (to)

A parking lot / A garage lot
A key / A room key
Wake up (to)
Valuables

A locker / A safe
Check out (to)

Bring up (to)

Aire acondicionado
Calefaccion
Habitacion simple
Habitacion doble
Un balcon

Incluir

Desayuno

Toallas

Sabana
Mascota(s)

Gente discapacitada
Alérgico

Polvo

Aparcar

Una estacion de parqueo

Una llave / Una llave de la habitacion

Despertar
Objetos de valor

Un lugar cerrado y sequro / Un seguro

Salir, irse
Traer



Where can | find a room to rent/a hotel/a hostel/a camping site?

¢Donde puedo encontrar una habitacién para alguilar /un hotel/un hostal /un lugar
para acampar?

What are the prices like there?
¢Como son los precios alla?

Where can | find room number 57
¢Donde puedo encontrar la habitacion 57

The key for room number 4 please!
iLa llave de la habitacion numero cuatro, por favor!

Has anyone asked for me?
¢Me llamo alguien? / é Pregunto alguien por mi?

Where can | sign up for the trip?
¢ Donde me puedo registrar para el viaje?

E 8 08 8 @8 B

Where can | make a call?
¢ Donde puedo hacer una llamada?

When is breakfast served?
¢A qué hora es servido el desayuno? / ¢ Cuando sirven el desayuno?

Could you call a taxi, please?
¢ Podria llamar un taxi, por favor?

Can | use the Internet here?
¢ Puedo usar el Internet aqui?

i
B

&8 Would you recommend any restaurant nearby?
¢ Podria recomendarme algun restaurante cerca de aqui?

Would you clean my room?
¢ Podria limpiar mi habitacion?
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| don’t want the room to be cleaned right now.
No quiero que se limpie la habitacion en este momento.

Could you please bring another blanket/towel/pillow?
¢ Podria por favor traer otra sabana/toalla/almohada?

Could you please bring this to the laundry room to be cleaned?
¢ Podria por favor llevar esto a la lavanderia para ser lavado?

| would like to check out, please.
Desearia pagar, por favor.

We really enjoyed our stay here.
Realmente disfrutamos nuestra estancia aqui.

- Dialog 1 -

A: Good morning, would you recommend any hotel or hostel nearby?

Buenos dias, ¢ podria recomendarme algun hotel u hostal por agui?

B: Yes, there is one in front of the restaurant, on the corner.
Si, hay uno frente al restaurant, en la esquina.

A: OK, thank you.
Bien, gracias.

C: Good morning Miss, how can | help you?
Buenos dias, sefiorita, ien qué puedo ayudarla?

A: Good morning. | would like to rent a room for a week, do you have any
room available?

Buenos dias, desearia alquilar una habitacion por una semana, étiene alguna
habitacion disponible?

C: Yes, of course. This is a big room with a balcony and a great view to the sea.

Si, por supuesto. Es una habitacion grande con un balcon y una gran vista al mar.

A: How muchis it?
¢ Cuanto cuesta?




. It is not much expensive. Fifty dollars per day, it includes breakfast.

No es muy caro. Cincuenta dolares por dia, incluye el desayuno.

: Can | book in right now?

¢ Puedo registrarme ahora mismo?

. Yes, sure. Fill this sheet, please.
Si. Llene este formulario, por favor.

. Can | pay by credit card?

¢ Puedo pagar con tarjeta de credito?

: Yes, we accept all the cards. You are in room number eight, fourth floor.
This is the key.

Si, aceptamos todas las tarjetas. Se le registro en la habitacion ocho. Cuarto piso.
Esta es la llave.

: Can | use the Internet here?

¢Puedo usar aqui’el servicio de Internet?

. Yes, it is free.
S1, es gratuito.

: | don’t want the room to be cleaned before midday.
No deseo que la habitacion se limpie antes de mediodia.

: OK. The breakfast is served to your room at nine o’clock. Is it right?

OK. El desayuno se sirve y se lleva a su habitacion a las nueve de la manana. ¢ Esta
bien?

: Can | make you a call for the service before?
¢ Puedo llamarlos antes por el servicio?

Yes, of course.

Si, por supuesto.

. Thank you.
Gracias.

: We really want you to enjoy your stay here.

Le deseamos que disfrute de su estadia aqur.




- Inglés para viajeros -I

%
\" ----------------------------- \ ‘ ______________

) VOCABULARY

. ] Find (to) Encontrar

. ] Rent (to) Alquilar

| Hostel Hostal

A camping site Un lugar para acampar
.| Prices Precios

] Signup Firmar

.| Thetrip El vigje

.| Make a call Hacer una llamada

£ Serve (to) / Served (v.) /Served (n.) Servir / Sirvio (pasado), servido (pasado
participio) / Servidor, camarero,mozo

€ call (to) Llamar

] Use (to) Usar

] Recommend (to) Recomendar

] Nearby Cercano

] Clean (to) / Cleaned Limpiar / Limpiado

] Right now Ahora mismo

~.l Bring (to) Traer

A blanket Una sdbana

Una toalla

Una almohada

Este, esto
-] The laundry room La lavanderia
] Check out (to) Salir
] Stay (to) Permanecer
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It was a misunderstanding.

Where are you taking me?

Am | under arrest?

Esto fue un malentendido.
¢Donde me esta llevando?

¢ Estoy bajo arresto?

| am an ltalian/American/Peruvian/Colombian citizen.
Soy ciudadano italiano/americano/peruano/colombiano.

| want to talk to the Italian/American/Peruvian/Colombian embassy/

consulate.

Deseo hablar con la embajada/el consulado italiana(o)/americana(o)/peruana(o)/

colombiana(o).

| want to talk to a lawyer.
Can | pay a fine now?
Leave me alone.

Don’t touch me!

| will call the police
Police!

Call the police!

Call an ambulance!

Call a doctor!

Call the fire department!
Call a priest!

| need your help.

It’s an emergency.

Desearia hablar con un abogado.
¢ Puedo pagar una fianza ahora?
Déejeme solo.

iNo me toque!

Llamaré a la policia.

iPolicia!

iLlame a la policia!

iLlame a una ambulancia!
iLlame a un doctor!

iLlame a los bomberos!

iLlame a un cura/sacerdote!
Necesito su ayuda.

Es una emergencia.




Robbery / Mugging / Burglary Robo / Asalto / Robo a una casa

I’'m lost. Estoy perdido.
F1) | lost my bag/wallet. Perdi’mi bolso/billetera.
I’'m sick. Estoy enfermo.
| have been injured. He sido golpeado.
| need a doctor. Necesito un doctor.
Can | use your phone? ¢ Puedo usar su teléfono?
Attention! iAtencion!
FI3 Watch out! jCuidado!
Accident. Accidente.
Danger. Peligro.
Emergency number. Numero de emergencia.
ED
Thief Ladron

EF) Stop! Thief! iDeténgase! jLadrén!
EE)] What happened? ¢Qué paso?

EXD Quick! / Right away! iRdpido! / iEnseguida!
It’s already too late! iYa es demasiado tarde!

Medical emergency action steps

(Pasos a seguir en una situacion de emergencia médica)

What can you do in a medical emergency?
¢ Qué puede hacer en caso de emergencia médica?

How can you get help?
¢ Como puede conseguir ayuda?




For a medical, fire or police emergency DIAL 9-1-1 (from any telephone).

Para una emergencia médica, policial o ante un incendio MARQUE 9-1-1 (desde
cualquier teléfono).

You say: “This is a medical emergency, | need an ambulance”.
Usted dice: “Esta es una emergencia médica, necesito una ambulancia”.

You have to tell what is wrong with you or the person. Example: | have a
broken arm; she is not breathing, etc.
Tiene que decir lo que le esta sucediendo a usted o a otra persona. Ejemplo: “tengo

rn, i

un brazo roto”; “ella no respira’, etc.

Give your name and tell where you are.
De su nombre y diga donde se encuentra.

Follow any instructions you are given.
Siga las instrucciones que se le indiquen.

Do not hang up the phone until asked to.
No cuelgue el teléfono hasta que se lo soliciten.

Adaptaded from “Proyect Shine”
Adaptado del “Proyecto Shine”




Money Exchange

Cambio de moneda

Do you accept Australian dollars?
¢Acepta dolares australianos?

Do you accept credit cards?
¢Acepta tarjetas de crédito?

Do you know whether it accepts Visa cards?
¢Sabe si aceptan tarjetas de credito Visa?

Yes, we do. We accept VISA and American Express cards
Si, aceptamos. Aceptamos Visa y tarjetas American Express.

Where is the currency exchange?
¢Donde hay un banco para cambiar?

Can you change money for me?
¢ Puede cambiar dinero por mi?

E 8 8 B B @ B

Where can | get money changed? / Where can | change dollars?
¢ Donde puedo obtener cambio de moneda? / ¢ Donde puedo cambiar délares?

Where can | get a traveler’s check changed?
¢ Dénde puedo obtener cambio de cheques de viajero?

What is the exchange rate?
¢Cudl es la tasa de cambio?

Where is the nearest automatic teller machine (ATM)?
¢ Donde se encuentra el cajero automatico mas cercano?

¥} Where is the nearest ank? / Exchange office?
¢ Donde esta el banco mas cercano? / ¢ Donde esta la oficina de cambio de moneda?

¥4 How much would you like to Exchange?
¢ Cuanto desearia cambiar?




| want to change $100
Deseo cambiar cien dolares.

The exchange value of a dollar is 2 soles.
El valor de cambio de un ddlar es dos soles (moneda peruana).

Where is the cashier window?
¢ Donde esta la ventanilla del cajero?

At what time do they open/close?
¢A qué hora abren/cierran?

(=
B
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Can | cash a personal check?
¢ Puedo cobrar en efectivo este cheque?

What commission do you charge?
¢ Cual es su comision?

In bills/in small change.
En billetes/en sencillo.

Where do | sign?
¢Donde firmo?

Signature.
Firma.

- Dialog 1 -

A: Please, could you tell me where is the nearest exchange office?

Por favor, ¢ podria decirme donde se encuentra la casa de cambio mas proxima?

B: Itis onthe corner, near the restaurant.

Esta en la esquina, cerca del restaurante.

A: Thanks.
Gracias.




- Ingleés para viajeros -I

- Dialogo 2

A: | would like to Exchange euros for soles.

Desearia cambiar euros por soles.

B: How much would you like to exchange?
¢ Cuanto desearia cambiar?

A: 20 euros

B: The exchange value of an euro is 4 soles.
El valor de cambio de un euro es 4 soles.

A: OK.
De acuerdo.
- VOCABULARY
]| Money Moneda
Bank notes / Paper money Billete, moneda de papel

(ingles britanico)
Bill (inglés americano)

| Promissory note (inglés americano) Pagaré

Coins Monedas

| Dollars Ddélares

.| Euros Euros

.| Pounds Libras esterlinas

&l Cash En efectivo

| Credit card Tarjeta de crédito
] Cash machine Caja (donde se paga)
.| Currency / Foreign currency Moneda / Moneda extranjera
.| Exchange rate Tipo de cambio

] Amount / Sum Cantidad / Suma



Exchange dollars for... euros/pounds

Draw cash (from the account)
Draw the money from the account

Cambiar dolares por... euros/
libras esterlinas

Sacar efectivo (retirar efectivo)
Retirar efectivo de la cuenta

Draw the money from the credit card Sacar dinero de la tarjeta de crédito

Put money on the account

Poner dinero en una cuenta




Al the doctor

Donde el médico

i

|

E F9 | need a doctor. Necesito un doctor.

E 2 | need to see a doctor immediately! jNecesito un doctor inmediatamente!
: ED | need a nurse. Necesito una enfermera.

: &8 What is wrong? ¢Qué pasa?, ¢qué anda mal?
E ) | feel sick. Me siento enfermo.

: ¥} | have a headache. Tengo dolor de cabeza.

: | think that | have the flu. Pienso que tengo un resfrio.

E B3 It hurts here. Duele aqui.

E ED | have acold. Tengo un resfriado.

: | have a cough. Tengo tos.

E | have asthma. Tengo asma.,

E | feel dizzy. Me siento mareado.

: | feel nauseous. Tengo nduseas.

E | have fever. Tengo fiebre.

E | have pain. Tengo un dolor.

: | have a stomachache. Me duele el estomago.

: | am diabetic. Soy diabetico.

E | have diabetes. Tengo diabetes.

I

: | have backache. Tengo dolor de espalda.

: ¥L) | have a rash here. Tengo sarpullido aqur. / Aqui'tengo un
E sarpullido.

I

: | don’t feel good. No me siento bien.

:

I
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| don’t have any appetite.

| think that | have eaten something bad.

| feel sick.
| have chest—pain

| have a heart condition.

| have a heart attack.
| have cramps.

| can’t sleep at night.
An insect bit me.

Do | have a broken bone?

| can’t move my arm/knee/foot.

| am allergic.

Call an ambulance quickly.
| am pregnant.

Is it serious?

| am tired all the time.

Do | need to go to the hospital?
| need to go to the hospital.

Is it contagious?

It is not contagious.

Lie down!

Breathe!

| think it’s the heath.

No tengo apetito.

Creo que he comido algo malogrado.

Me siento enfermo.
Tengo dolor de pecho.

Tengo una condicion del corazon
delicada.

Tengo un paro cardiaco.
Tengo calambres.

No puedo dormir de noche.
Un insecto me pico.

¢Tengo un hueso roto?

No puedo mover mi brazo/rodilla/
pie.

Soy alergico.

Llama rapido a una ambulancia.
Estoy embarazada.

¢Eso es serio?

Estoy cansado(a) todo el tiempo. /
Me siento cansado(a)
todo el tiempo.

¢ Necesito ir al hospital?
Necesito ir al hospital.

¢ Es eso contagioso?

No es contagioso.
iRecuestese!

iRespire!

Creo que es el calor (lo que me
hace sentir asi).
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Open your mouth!
Take off your clothes.

Get dressed!

Are you going to give a prescription?

| need something for the flu/a cold.

Can you give a prescription for this?

iAbra la boca!
Quitese la ropa.
iVistase!

¢Me dara una receta?

Necesito algo para la gripe/el
resfriado.

¢ Puede darme una receta para
esto?

You have to take some aspirin/some tablets. Tiene que tomar alguna

How much times per day?

How many times a day should | take this?

One tablet after meals.
Can | stay in the sun?
Can | go swimming?
Can | drink alcohol?

Can | do sports?

Here are my insurance documents.

| don’t have health insurance.

| need a sick note.

| feel a bit better.

It has gotten worse.

It’s the same as before.

aspirina/algunas tabletas.
¢ Cuantas veces al dia?

¢ Cuantas veces al dia debo tomar
esto?

Una tablet después de las comidas.
¢ Puedo permanecer en el sol?

¢ Puedo ir a nadar?

¢ Puedo beber alcohol?

¢ Puedo hacer deporte?

Aqui’estan mis documentos del
seguro.

No tengo seguro de salud.

Necesito una justificacion o
certificado de enfermedad.

Me siento un poco mejor.
Ha empeorado.

Esta igual.




- Dialog 1 -

Doctor (D): What’s wrong?

¢Qué es lo que va mal?

Patient (P): Well, | don’t feel very well. | feel sick. | have a headache and fever.

Bueno, no me siento muy bien. Me siento enferma. Tengo dolor de cabeza y fiebre.

D: Open your mouth, please!

jAbra su boca, por favor!

P: Ok.now take off your sweater.

Bien, ahora saquese su chompa.

Now, breathe!

Ahora, jrespire!

Do you have a backache?
éLe duele la espalda?

P: Yes, all my body hurts!
Si, itodo mi cuerpo me duele!

D: Get dressed! | think you have the flu... it is not very serious but you need
prescription.

jVistase! Creo que tiene gripe... no es muy serio, pero necesita medicacion.

Take an aspirin when you have the headache... and then, tablets, take
these tablets one after meals for five days. Drink a cup of tea with honey.

Tome una aspirina cuando tenga el dolor de cabeza... y luego, las tabletas, estas
tabletas, tome una después de las comidas durante cinco dias. Tome una taza de
té con miel.

P: And chicken soup?
¢Y sopa de pollo?

D: Yes, you’ll feel better very soon...
S1, se sentira mejor muy pronto...

P: Thank you.
Gracias.




.| Head
| Forehead

] Neck
Shoulders
| Elbow

Bl Arm
Leg

Knee
Ankle
Calf
Chest

Stomach
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Foot / Feet

FE] Toe
Hand

Fingers
Wrist
Ear

Nose
Mouth

-] Tooth / Teeth

- VOCABULARY 1: BODY PARTS (PARTES DEL CUERPO)

Cabeza
Frente
Cuello
Hombros
Codo
Brazo
Pierna
Rodilla
Tobillo
Pantorrilla
Pecho
Estomago
Corazon
Garganta
Ojo
Espalda
Pie / Pies
Dedo del pie
Mano
Dedos
Muneca
Oreja
Nariz
Boca
Diente / Dientes
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Need (to)

See a doctor
Feel (to)

Sick
Headache
The flu

Hurt (to)

A cold

A cough
Asthma

Dizzy
Nauseous
Fever

A pain

A stomachache
A backache
Diabetic

Rush
Appetite
Chest pain

A heart attack
Cramps

An insect

Bit (to)

A bone

A broken bone
Allergic

An ambulance

Necesitar

Ver un doctor, visitar al médico

Sentir

Enfermo

Dolor de cabeza
La gripe

Doler

Un resfrio

Tos

Asma

Mareado

Con nauseas
Fiebre

Un dolor

Un dolor de estomago
Un dolor de espalda
Diabético
Sarpullido
Apetito

Dolor de pecho
Infarto
Calambres

Un insecto
Morder, picar
Un hueso

Un hueso roto
Alérgico

Una ambulancia

. . - . - - - - - - . - - - - - - - . . S S O O - - - - - - - - - . - . - - - - - - . . - O O O . O O -
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Be pregnant
Be tired
Serious
Contagious
The mouth

A prescription
Give (to)
Aspirin
Tablet(s)
Meal(s)

After

The sun

Go swimming
Alcohol
Insurance
Documents

Health insurance

A sick note
Open

Take off (to)
Breathe (to)
Hurt (to)
Honey
Chicken soup

Estar embarazada

Estar cansado(a)
Serio

Contagioso

La boca

Una receta

Dar

Aspirina
Tableta(s)
Comida(s)
Después

El sol

Ir a nadar
Alcohol

Seqguro
Documentos
Seguro de salud
Una justificacion médica
Abrir

Sacarse, quitarse
Respirar

Doler

Miel

Sopa de pollo
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Eating out

XXIV Comiendo fuera

Do you know a good restaurant?
¢ Conoce un buen restaurante?

Where is a cafeteria, please?
¢ Donde esta la cafeteria, por favor?

Waiter/Waitress, a table for one person/for two people/for us, please!
Mozo/Azafata, juna mesa individual/para dos/para nosotros, por favor!

| would like to make a reservation for this morning...

Desearia hacer una reserva para esta manana...

Excuse me, waiter.
Disculpe, mozo...

| have a reservation.
Tengo una mesa reservada.

| would like a table near the window.
Me gustaria una mesa cerca a la ventana.

Could you call the waiter/waitress, please?
¢ Podria llamar al mozo/a la azafata, por favor?

Could you bring me the menu, please?
¢ Podria traerme el menu, por favor?

Can we look at the menu, please? / Can | look at the menu, please?
¢ Podemos ver la carta de menu, por favor? / ¢ Puedo mirar el menu, por favor?

Can we look in the kitchen?
¢Podemos mirar la cocina?

These napkins are dirty!
jEstas servilletas estan sucias!




e
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Excuse me, | have no spoon/fork/knife.
Disculpe, no tengo cuchara/tenedor/cuchillo.

Is there a house or a local specialty?
¢Hay la especialidad de la casa o la especialidad local?

Do you have a children’s menu?
¢Tiene menu para ninos?

e
B

Do you have children’s portions?
¢Tiene platos especiales para ninos?

What’s today’s special?
¢ Cual es el plato de hoy?

| would like to order now.
Me gustaria ordenar ahora.

et
B
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What do you recommend?
¢ Qué recomienda?

Do you prefer meat or fish?
¢ Prefiere carne o pescado?

N
[

I'm a vegetarian.
Soy vegetariano.

| don’t eat pork.
No como cerdo.

| don’t eat beef.
No como carne.

| only eat kosher food.
Solo como comida kosher (tipo de comida de acuerdo a la ley de los judios).

We are hungry.

Tenemos hambre.

| will have fish/chicken. // I’ll have fish/chicken.
Pediré pescado/pollo.

| am thirsty. / We are thirsty.
Estoy con sed. / Tengo sed. / Tenemos sed.




May you bring me some rolls/toasts, please?
¢ Puede traerme algunos panecillos/tostadas, por favor?

| will have a steak with French fries/with rice.
Comeré/Pediré un bistec con papas fritas/con arroz.

Can you make it “lite”, please?
Lo puedo hacer “ligero(con pocas calorias)®, por favor.

WA
-

Would you like anything to drink?
¢Le gustaria algo para beber?

May | have a glass of water, please?
¢ Puede traerme un vaso con agua, por favor?

May | have a cup of tea, please?
¢ Puede traerme una taza con té, por favor?

May | have a bottle of wine, please?
¢ Puede traerme una botella de vino, por favor?

May | have some salt, please?
¢ Puede traerme algo de sal, por favor?

What kind of desserts do you have?
¢ Que postres tiene?

I'm finished. It was tasty.
He terminado. Estaba agradable.

Sl
5

Please, clear the plates.
Por favor, llévese los platos.

B
(v o}

Waiter, the check, please!
iMozo, la cuenta, por favor!

Can we pay separately?
¢ Podemos pagar por separado?

The check, please!
iLa cuenta, por favor!

Thank you. Keep the change.
Gracias. Quédese con el vuelto.
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Eating out (comiendo fuera)

- Dialog 1 -

A: Let’s eat out today, what do you think?
Vamos a comer fuera hoy, équé les parece?

B: Yes, it’s a good ideal!
iS1, es una buena idea!

A: Do you want to come along, Harry?

¢ Deseas venir con nosotros, Harry?

C: Yes, | would like to join you. But | have very little money.
Si1, me gustaria acompanarlos. Pero tengo poco dinero.

B: Do you want something inexpensive?
¢ Deseas algo que no sea caro?

A: Then we have to go out for lunch because dinner is expensive.

Entonces, tenemos que salir para almorzar porque cenar es caro.

B: Let’s go to a restaurant. It is not expensive if you take the daily special or
the menu.

Vamos a un restaurante. No es caro si comemos el plato especial del dia o el menu.

C: | like meetballs.
Me gustan las albondigas.

A: | like fried chicken or fish.

Me gustan el pollo o el pescado frito.

B: You can order fried herrings or chicken meetballs, for example.
Puedes pedir arenques fritos o albondigas de pollo, por ejemplo.

C: It sounds good...

Eso suena bien...

A: Let’s enter here...
Entremos aquir...




Waiter (W): | would like to order...
Mozo: Desearian ordenar...

A: What's today special?
¢Cual es el plato del dia?

W: Today we have fish meetballs with berries.
Hoy tenemos albondigas de pescado con bayas.

B: Okey, it sounds good.
De acuerdo, suena bueno.

A and C: Three fish meetballs with berries, then.

Tres albondigas de pescado con bayas entonces.

W: What would you like to drink?
¢Qué desearian tomar?

A: | would like something cold.
Desearia algo frio.

B: | would like a coffee.

Me gustaria un cafe.

W: Do you like coffee, also?
¢Ud. Desea también cafeé?

C: Now, | would like a soda. I’'m going for a coffee later.
Ahora, desearia una soda. Tomarée café mas tarde.
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VOCABULARY

A la carte

Breakfast

Lunch

Supper

Water

Ice water

Mineral water

Milk

Coffee

.| Coffee with sugar/cream/milk

] Tea/Ice tea / Tea with lemon

"] Soft drink

] Orangeade

"] Red/White wine

|1 Abottle of wine

] lce cubes

A plate / A cup / A glass

] Ateaspoon /A spoon /
A fork / A knife

] Salt/Pepper/ Mustard /
Vinegar/ Oil

“] Noodle soup

] Garlic/Onion/Fish/Chicken
Meat/Seafood soup

| Pureed vegetable soup

| Cream of chicken soup

Cold vegetable soup

| Cream of asparagus soup

g

A la carta

Desayuno

Almuerzo

Cena

Agua

Agua helada

Agua mineral

Leche

Cafe

Café con azucar/crema/leche

Té / Te helado / Té con limon
Bebida ligera

Naranjada

Vino rojo/blanco

Una botella de vino

Hielo en cubos

Un plato / Una taza / Un vaso
Una cucharita / Una cuchara / Un
tenedor / Un cuchillo

Sal / Pimiento / Mostaza / Vinagre /
Aceite

Sopa de tallarines

Sopa de ajos/cebollas/pescado/pollo/
carne/frutos de mar

Sopa de puré de vegetales

Sopa de crema de pollo

Sopa fria, gazpacho

Sopa de crema de espdrragos

. - Inglés para viajeros -I
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Broth

Charcoal grilled steak
Steak

Roast beef
Boneless rib-steak

Sirloin

Meatballs
Bacon
Pork chops
Ham

Spare ribs

Roast pork

Salmon

Herring

Sardines
Cod
Tuna
Sole

Lobster

Oysters

Mussels

Crab

Prawns

Schrimp
Salad

Bread

Scrambled/boiled/fried eggs
Cheese

Caldo
Churrasco

Bife, bistec

Carne asada/al horno
Filete de costilla deshuesado

(entre costilla)
Solomillo
Albondigas
Tocino
Chuletas
Jamon
Costillas de cerdo
Asado de cerdo
Salmon
Arenque
Sardinas
Bacalao

Atun
Lenguado
Langosta
Ostras
Mejillones
Cangrejo
Gambas
Camarones
Salado

Pan

Huevos revueltos/hervidos/fritos

Queso
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Vegetales frescos / Fruta
Arroz

Frejoles

Sal

Pimienta negra
Mantequilla

Azucar




At the cafe

X X V En la cafeteria
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Are you ready to order?
¢Esta listo para pedir?

Can | take your order?
¢ Puedo tomar su orden?, ¢qué va ordenar?

| would like a chicken sandwich with lettuce, tomato and mayonnaise
Me gustaria un sandwich de pollo con lechuga, tomate y mayonesa.

Anything else?
¢Algo mas?

Is that all?
¢Eso es todo?

| would like a cup of coffee with milk. Make it large/small.
Me gustaria una taza de café con leche. Una taza grande/pequena.

I’ll have bottled water, please.
Tomaré agua embotellada, por favor.

Can | have a salad?
Podria traerme una ensalada?

How much is that?
¢Cuanto es eso?

| would/l'd like a large cup of tea, please.
Me gustaria una taza de te grande, por favor.

Excuse me, where’s the restaurant?
Disculpe, ¢ donde esta el restaurante?

Could you pass the butter, please?
¢ Podria pasarme la mantequilla, por favor?
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'E] Can you recommend a good café?
¢ Podria recomendarme un buen cafetin/una buena cafeteria?

Could you make some coffee?
éSirven cafe?

Yes, sure / No, I’'m sorry. I'm busy at the moment.
Si, por supuesto / No, lo siento. No puedo atenderlo en este momento.

e
B

[
B

Could you wait just a moment?
¢ Podria esperar un rato?

i
S

Could | pay by credit card?

¢ Podria pagar con tarjeta de crédito?

b
5

Can | pay with a check?
¢ Puedo pagar con cheque?

Could you give a cup of tea, please?
¢ Podria darme una taza con té, por favor?

Where is the best place to eat?
¢Donde es el mejor lugar para comer?

N
(-

I'd like to place an order to go.
Me gustaria ordenar algo.

N
M

What would you like?
¢Quée desearia?

I” don’t know for sure. | don’t have your menu.
No lo sé. No tengo el menu.

Do you have hamburgers?
¢Tiene hamburguesas?

Do you have any other sandwiches?
¢Tiene otros sandwiches/emparedados?

What about desserts?
¢Y qué tal los postres?




And do you have any hot drink?
¢ Tiene alguna bebida caliente?

P31 What about fruit? / Do you have any fruit or juice fruit?
¢Qué tal las frutas? / éTiene alguna fruta o jugo de frutas?

- Dialog 1 -

A: Can | take your order? What would you like?
¢ Podria tomar su orden? ¢ Qué desearia?

B: | don’t have your menu. Do you have any hot drinks?
No tengo su menu. éTiene bebidas calientes?

A: Yes, sure.

Si, por supuesto.

B: | would like a cup of coffee, a large cup of coffee.

Me gustaria una taza de cafe, una taza grande de cafe.
A: Anything else?
¢Algo mas?

B: Do you have chicken sandwiches?
¢Tiene sandwiches de pollo?

A: Yes, one or two?
Si, ¢uno o dos?

B: One.
Uno.

A: Is that all?
¢Eso es todo?

B: Yes. Could | pay by credit card?
Si. éPodria pagar con tarjeta de credito?

A: Yes, of course.

S1, por supuesto.
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E 1 Anlce cream Un helado

E ] A pastry Un pastel

E | Cookies Galletas

E .| Pretzels Galleta salada en forma de lazo
I 1 A caramel custard Flan

L Atart Tarta

E ] Acream pudding Pudin, budin

E | Aniced coffee Café helado

E ] A milkshake Batido de leche

i ] Acup of chocolate Una taza de chocolate

E '] Abrownie

E ] A ham sandwich Un sandwich/emparedado de jamon
E 1 Ahamburger Una hamburguesa

E ] Abologna sandwich Un sandwich/emparedado de
E mortadela

E 2] Hot dogs Perros calientes

E 2 A frankfurter Una salchicha de Viena

E ] Orange juice Jugo de naranja

E ] Apple juice Jugo de manzana

i .| Grapes juice Jugo de uvas

E ] Pineapple juice Jugo de pina

E .1 Lemonade Limonada

i ] A chocolate ice cream Un helado de chocolate

E -] Avanillaice cream Un helado de vainilla

i .1 Alemon ice cream Un helado de limon



Apuntes













